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TERREMOTO EN COLOMBIA

El PRESIDENTE: Antes de pasar a considerar los temas de nuestro
programa para esta mafana, deseo, en nombre de todos los miembros de la Asamblea
General, presentar nuestras mas profundas condolencias al Gobierno y el pueblo
de Colombia por la tragica pérdida de vidas y los enormes dafios materiales
resultantes del terremoto que afectd recientemente a ese pais.

Desec asimismo expresar la esperanza de que la comunidad internacional
demuestre su solidaridad y responda rdpida y generosamente a las peticiones de

ayuda que se han formulado.

Srta. CASTANO (Colombia): Sr. Presidente: En nombre del Gobierno Y

el pueblo de Colombia, agradecemos a usted sincerameante las expresiones de
solidaridad con motivo del nuevo desastre natural de que ha sido victima nuestro
pais.

Permitame también agradecer, a través de usted, a todas las delegaciones
que durante los ultimos dias nos han hecho llegar sus voces de pesar y aliento,
todo lo cual incrementa nuestra confianza en la solidaridad internacional.

Finalmente, lo expresado por usted contribuye y fortalece aun mas los lazos

de amistad que siempre han existido entre Nicaragua y Colombia.

TEMA 7 DEL PROGRAMA

NOTIFICACION HECHA POR EL SECRETARIO GENERAL EN VIRTUD DEL PARRAFO 2 DEL
ARTICULO 12 DE LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS: NOTA DEL SECRETARIO GENERAL
(A747/436)

El PRESIDENTE: En relacidén con este tema la Asamblea General tiene
aate si una nota del Secretario General publicada con la signatura A/47/436.
éPuedo considerar que la Asamblea General toma nota de dicho documento?

Asi gueda acordado.

El PRESIDENTE: (Puedo considerar que la Asamblea decide finalizar su
examen del tema 7 del programa?

Asi queda acordado.
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TEMA 13 DEL PROGRAMA

INFORME DE LA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
a) INFORME DE LA CORTE (A/47/4)

b) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/47/444)

El PRESIDENTE: La Asamblea General pasara ahora a considerar el
informe de la Corte Internacional de Justicia, que abarca el periodo
comprendido entre el 1° de agosto de 1991 y el 31 de julio de 1992, contenido
en el documento A/47/4. A este respecto, la Asamblea tiene ante si el informe
del Secretario General sobre el Fondo Fiduciario del Secretario General para
asistir a los Estados en el arreglo de controversias por conducto de la Corte
Internacional de Justicia (A/477444).

tPuedo considerar que la Asamblea General toma rota del informe de 1la

Corte Internacional de Justicia?

Asi queda acordado.

El PRESIDENTE: (Puedo considerar también que la Asamblea General
toma nota del informe del Secretario Gemeral sobre el sobre el Foando
Fiduciario del Secretario General para asistir a los Estados en el arreglo de

controversias por conducto de la Corte Internacional de Justicia?

Asi _queda acordado.

El1 PRESIDENTE: Tengo el placer de dar la palabra a Sir Robert

Jennings, Presidente de la Corte Internacional de Justicia.

Sir Robert JENNINGS (Presidente de la Corte Internacional de
Justicia) (interpretacidn del inglés): Sr. Presidente: Le agradezco la
oportunidad de dirigirme una vez mds a la Asamblea General con motivo del
examen por la Asamblea del informe anual de la Corte Internacional de
Justicia. No tengo la intencidén de repetir lo gue ya figura ante la Asamblea
en las paginas del informe impreso. Sin embargo, quisiera hacer algunos
breves comentarios para explicar lo que ha sucedido en La Haya durante el
ultimo afio, une de los primeros afios del Decenio de las Naciones Unidas para

¢l Derecho Internacional.
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Debo comenzar celebrando la ampliacidén continua de la jurisdiccidn
obligatoria de la Corte, con adiciones importantes al numero de declaraciones
de cldusula opcional y retiros adicionales de las reservas a las clausulas
jurisdiccionales de los tratados. El movimiento es continuo, pero se trata de
progresos, y no del declive persistente que marcé el periodo anterior.

El establecimiento en 1989 por el Secretario General de un Fondo
Fiduciario para asistir a los Estados en el arreglo de controversias por
conducto de la Corte Internmacional de Justicia, y el informe del Secretario
General que tenemos ante nosotros, y al que han contribuido mas de 30 Estados
con mas de medio millén de ddlares, se ha convertido en un instrumento
importante que facilita el acceso a la Corte. Por tanto, en dos casos,
Estados en desarrollo ya se han beneficiado del Fondo Fiduciario.

El crecimiento en el alcance jurisdiccional de la Corte continta a la par
" del crecimiento de su lista de casos. El afio pasado pude informar a la
Asamblea de gque teniamos una lista de casos mds larga que la de cualquier
etapa anterior en la existencia de la Corte Internacional. Desde entonces,
hemcs abordado la tarea de intentar resolver los casos pendientes y hemos
aprendido mucho de la experiencia, desacostumbrada para nosotros, de tratar
varios casos a la vez. Creo que deberia afiadir una cuestidén importante al
informe impreso referida a la jurisdiccidn contenciosa, ya que el 11 de
septiembre, después de que el informe habia sido finalizado, una Camara
promulgdé su laudo sobre el caso "Controversia sobre fronteras terrestres,
insulares y maritimas (El1 Salvador contra Honduras: intervencidn de
Nicaragua)". Asi, por lo que respecta a la extensidn y variedad de las
cuestiones a resolver, este fue el caso mas importante que se ha presentado a
La Haya. El gran esfuerzo judicial necesario para emitir un dictamen sobre
esta peligrosa controversia, con su larga historia y enorme documentacidén y
argumentos, es un logro que satisface particularmente a la Corte.

Durante las tareas sobre este nuevo volumen y variedad de trzbajos, se
han aprendido varias lecciones sobre las formas diferentes en que la Corte, y
de hecho sus procedimientos, pueden ayudar a los gobiernos de forma util a

resolver sus problemas. Permitaseme referirme a cuatro aspectos de este tema.
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En primer lugar, quisiera referirme a los arreglos fuera de la Corte. En
los tribunales nacionales es bastante comin que las controversias se
solucionen fuera de la corte, normalmente antes de que el caso llegue a la
audiencia. En estos casos, el inicio de los procedimientos no es
necesariamente una pérdida de tiempo, por el contraric, puede suministrar el
impulso para intentar resolver las controversias por medio de un arreglo
negociado. La Corte Internacional de Justicia conoce algqunas experiencias
similares. Por supuesto, existen situaciones en las que puede retirarse un
caso en respuesta a cambios en las relaciones politicas relevantes. En tales
casos, si se ha resuelto la controversia, se resuelve por motivos que podrian
ser independientes de la suspensién del caso. Pero hay otras situaciones en
las que creo que es posible observar que la suspensidn del procedimiento, Y
los procedimientos ya emprendidos, funciona como factor que alienta o promueve
el arreglo final. Permitaseme citar un ejemplo muy reciente.

Hace poco, Finlandia y Dinamarca lograron un acuerdo en un caso relativo
a los derechos de paso por el Gran Belt. El arreglo se logré sdlo unos dias,
casi horas, antes del momento establecido para el inicio de la vista oral. En
una fase anterior de la cuestidn, la propia Corte habia alentado a las partes
pPara gque negociaran un acuerdo. Negociaron debidamente, pero en esa etapa no
lograron llegar a un acuerdo. De forma que el litigio siguid su curso. Se
presentaron extensas peticiones por escrito sobre las cuestiones sustantivas
de los hechos y del derecho. Sin embargo, las partes reanudaron sus
deliberaciones y en esta ocasidn, tuvieron éxito en el dltimo momento y

lograron un acuerdo.
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Es una deduccién razonable que su participacidn en los procedimientos de
la Corte relativos a la produccidén y el intercambio de alegatos escritos
completos, junto con la inminencia del juicio si las negociaciones no tenian
éxito, ayudd en alguna medida a generar un impulso que eventualmente llevé al
éxito a las negociaciones.

Existe otro caso, todavia pendiente, en el que la Corte alentd para que se
intentaran las negociaciones Y. consecuentemente, otorgd un periodo para su
realizacidn antes de fijar un plazo para la presentacidn de los alegatos
escritos. Las partes en ese caso han pedido ahora, en forma conjunta, una
prorroga del plazo concedido para las negociaciones.

Menciono estas experiencias recientes para demostrar cémo los
procedimientos de la Corte pueden a veces formar parte y ser un vector de las
negociaciones diplomaticas. Los dos procesos son, por supuesto, juridicamente
‘ distintos, pero en la practica pueden ser empleados de forma complementaria y
no necesariamente sobre una base de exclusividad mutua. La jurisprudencia
constante de la Corte es que la solucidén judicial es sélo una alternativa a una
solucidén amistosa entre las propias partes. En los casos en que la Corte o sus
procedimientos puedan ayudar en este sentido, la Corte esti, en un importante
sentido, trabajando todavia productivamente.

En sequndo lugar, deseo hablar acerca de lo que podrian denominarse los
temas relativos al derecho administrativo internacional.

Recientemente tuve el privilegio de escuchar a un juez de la Corte de
Justicia de las Comunidades Europeas, en Luxemburgo, hablando acerca de su
labor alli como juez. Muchos de los problemas eran familiares, naturalmente,
para cualquier magistrado de la Corte Internacional de Justicia. En algun
sentido, en realidad, la experiencia de la Corte de La Haya es mas rica en su
diversidad. Pero me sorprendid una diferencia entre la clase de caso mis comin
en Luzxemburgo, que no lo es tanto en la Corte de La Haya.

A la Corte de Luxemburgo se le pide con frecuencia que dictamine en
cuestiones relativas a las fronteras juridicas entre diferentes 6rganos de las
Comunidades Europeas; es decir, si un érgano ha actuado o no dentro de la
competencia conferida por los respectivos tratados. Estas son, por supuesto,
cuestiones tipicas de Gerecho administrativo dentro de una comunidad mds o menos
desarrollada. Por lo tanto, no es sorprendente para nada que estos casos sean

los mas habituales en la Corte de Justicia de las Comunidades Europeas.
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Por el contrario, es relativamente raro el planteamiento de cuestiones
similares ante la Corte de La Haya o, en realidad, en el derecho internacional

en general. Desde luego, existid el famoso caso de "Gastos", como también el

relativo a la "Admisidn de un Estado como Miembro de las Naciones Unidas" y al
"Efecto del otorgamiento de indemnizaciones dispuesto por el Tribunal

Administrati de las Naciones Unidas", que se plantearon en los primeros
tiempos de la Corte actual. No hay duda de que el numero relativamente
pequefio de estos casos ante la Corte se justifica en cierta medida por la
diferencia en los niveles de desarrollo institucional como 1a que existe entre
una comunidad nacional o regional, por una parte, Y la comunidad internacional
en general, por la otra.

A medida que el grado de cohesidn de la comunidad internacional se
intensifica o que el aparato existente acelera su funcionamiento, bien pueden
someterse a la decisidén judicial méds cuestiones relativas a las fronteras
jurisdiccionales entre érganos internacionales. A algunos de estos casos se
hizo referencia en 1la etapa preliminar de los casos "Libia contra el Reino
Unido" y "Libie contra los Estados Unidos de América", derivados del incidente
aéreo de Lockerbie.

Tales cuestiones podrian pPlantear los problemas cldsicos del derecho
administrativo y constitucional. En el caso de las Naciones Unidas, estas
cuestiones pueden ser fundamentales ¥ de la mayor importancia practica: 1la
relacién juridica entre la definicidn politica y juridica; entre el Consejo de
Seguridad y la Corte; y cuédndo y en qué medida la Corte podria o deberia tener
facultades de revisidn judicial de medidas administrativas o de decisidn
politica. Para decirlo brevemente, es lo que precisamente se quiere
significar cuando la Carta describe a la Corte como el principal organo
judicial de las Naciones Unidas.

No seria correcto que intentara de ninguna forma argumentar sobre estos
interrogantes o adelantarme a las respuestas que en definitiva podrian darse.
Solamente queria sefialar el problema y decir que estas cuestiones no son
simples sino complejas Y de importancia fundamental para el caracter juridico
de las Naciones Unidas. Creo que es un signo alentador de la madurez del
sistema que se espere que ellas sean tratadas, en alguna medida y sea como
fuere, por la Corte Internacional de Justicia, de una forma u otra.

En tercer lugar, deseo mencionar la cuestidn de las opiriones consultivas.
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El afio transcurrido ha sido, como ya mencioné, de mucho trabajo para la
Corte. El informe impreso menciona 14 temas principales relativos a los casos
actuales que fueron tratados de una u otra otra forma por la Corte o una
cémara durante este periodo. Estos temas incluyen tres fallos y tres 6rdenes
que implican decisiones del tipo de las que sélo se toman después de
procedimientos orales completos. Sin embargo, no incluyen opiniones
consultivas o solicitudes de opiniones consultivas.

Al pensar en la esfera adecuada para las opiniones consultivas de la
Corte, deseo recordar una vez mas las atinadas palabras que figuran en la
Memoria del Secretario General a la Asamblea General del afio pasado, en la
cual dijo que hay cuestiones que parecen totalmente politicas pero que tienen
componentes claramente juridicos y que utilmente podrian ser remitidas a la
Corte para obtener una opinidén consultiva, si por alguna razdn las partes
. dejan de transmitir la cuestidn a la Corte.

La forma en que la competencia para obtener una opinidén consultiva podria
ser ampliada o no - por ejemplo, la propuesta de gue el propio Secretario
General tenga, de una u otra forma, tal competencia - es obviamente una
cuestidén importante, pero no creo que me corresponda entrar en el debate al
respecto en mi cardcter de Presidente de la Corte. Pero si quiero dejarle a
la Asamblea General mi impresidn @z que hay muchas mas cuestiones juridicas,
con inclusidén de los componentes juridicos de los principales problemas
politicos, que de manera util podrian ser motivo de una solicitud de opinién
consultiva. Como seflalé en la declaracidén leida en mi nombre en la
Conferencia de Rio, en junio, la Corte estid completamente equipada para
colaborar en el desarrollo de un nuevo derecho de proteccién del medio
ambiente. Uno de las formas de hacerlo seria, naturalmente, por medio de
opiniones censultivas.

Finalmente, deseo decir tan sélo una palabra de relevancia directa, segin
creo, para este Decenio para el Derecho Internacional. Los magistrados de la
Corte, como bien sabe la Asamblea, provienen de muy diferentes partes del
mundo, de distintas formas de civilizacién, de diversas culturas y, lo que no
es menos importante, de muy diferentes sistemas juridicos.

La pregunta legal acerca de la Corte es siempre la misma: tcomo hace
para mantener una deliberacidn coherente, sensata y util en tales

circunstancias? En realidad, écdme hace para decidir sobre cualquier cosa?
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La respuesta es que en la practica este problema apenas se plantea. Hay
desacuerdos y hay discusiones, desde luego, como debe ser. Pero el desacuerdo
dentro del entendimiento comin de la base juridica del argumento, asi como un
comun entendimiento del material Y de las autoridades a emplear. Esto g¢s asi
porque juridicamente todos hablamos un idioma juridico comin, que se denomina
derecho iaternacional piblico. Este es inclusive un lenguaje juridico comin
Y un sistema universal. Nuestra experiencia en la Corte Mundial, Yy la de 1las
generaciones de nuestros predecesores, es prueba de ello. Aparte de 1la
cualidad de la humanidad misma, que todos nosotros compartimos, el derechs
internacional es ua lenguaje que, de acuerdo con nuestra experiencia,
trasciende los diversos idiomas, culturas, razas y religiones. Como
consecuencia de ello, aunque las impresiones que se dan sean contrarias, no es
simplemente el caso ni la composicidn o tamafio de la Corte 1o que influye en
las demoras. Tal como los hechos lo revelan, la Corte puede actuar tan
réapidamente como sea necesario en las circunstancias de un caso particular.

Queria mencionar esta cualidad peculiar del derecho internacional como
sistema comun y universal porque es uno de esos hechos de suma importancia y
significacion que cominmente no se advierten en el mundo en general. Sé que
no hay ningin foro mds apropiado que esta Asamblea General para destacar 1la
calidad y la importancia del sistema del derecho internacional porque no hay
ningin otro érgano que reina con mayor amplitud o con mayor autoridad nuestras
diferencias particulares asi como nuestra humanidad comin. No es de
sorprenderse, por lo tanto, que sea asi desde el momento que la Asamblea
General ba dedicado un Decenio a la promocidn y aplicacidén del derecho
internacional. Por consiguiente, hay que sefialar a una mayor cantidad de
personas cual es la gran cualidad que tiene el lenguaje juridico comin para

todos, que, por lo demds, es propiedad comin de todos nosotros.

Sr, CASTANEDA CORNEJO (El1 Salvador): Antes de entrar en la

consideracidn del tema central de esta reunidn deseo expresar al pueblo y al
Gobierno de Colombia, por intermedio de su distinguida delegacidn, nuestra
golidaridad en las tragicas comsecuencias resultantes del flagelo del desastre

sismico que recientemente le afectd.
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Tengo el honor de hacer esta intervencidn em relacién con el tema 13 del
programa "Informe de la Corte Internacional de Justicia" en nombre de Honduras
y Bl Salvador, particularmente en ia actual coyuntura histdérica en la que el
sistema de las Naciones Unidas se encuentra erx una etapa de transformacidn y
revitalizacién para mejorar su capacidad y eficiencia en la consecucidn de la
bisqueda de la paz y seguridad internacionales.

En el cuadragésimo sexto periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General escuchamos en el plenario a Sir Robert Jemnings, Presidente de la
Corte Internacional de Justicia, hablar sobre el presente y el futuro de este
érgano en un escenario internacional que se transforma vertiginosamente.
Expresd que en el pasado el papel y funcidéa de la Corte se consideraba como un
mecanismo separado del sistema de la Organizacidn, pero que en la actualidad
esta percepcidén ha sido superada de tal manera que los cambios operados en el
sistema, asi como la iniciativa sobre la diplomacia preventiva, estan creando
el contexto politico iddéneo para que la Corte Internacional de Justicia pueda
realizar plenamente su mandato.

Oportuno es reafirmar que estamos conscientes de que la Corte
Internacional de Justicia es el érgano judicial principal de las Naciones
Unidas, con un cardcter universal, al gue deben reconocerse sus aportes emn la
conformacidén de un derecho internacional mds elaborado derivado de la
jurisprude: .a resultante de sus fallos asi como sus contribuciones ea
aspectos mds politicos que juridicos cuando se recurre a su competencia
consultiva para obtener una opinién no vinculante sobre el derecho pertinente
aplicable a los componentes juridicos de una controversia que, como lo
sefialase el Presidente de la Corte, proporciomaria ventajas al proceso de la
diplomacia preventiva.

La Corte no ha sido suficientemente utilizada en materia contenciosa y
consultiva. Sin embargo, sus actividades han aumentado y el nuevo clima
prevaleciente en las relaciones internacionales, asi como las iniciativas para
mejorar y fortalecer los mecanismos de seguridad multilateral, hacen prever
que cada vez mas se pueda recurrir a este tribunal mundial, incluyendo asuntos
que tengan un alto componente politico, al igual que en materia de medio
ambiente, derechos humanos, derecho del mar, entre otros, que estdn dentro del

ambito @e juris@iccidén de la Corte. Esta tendencia, a nuestro juicio,
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fortalecera la confianza en el 6rgano judicial, volviendo mads eficaz la
aplicacidn del derecho internacional y consagrando el ideal de un sistema
juridico universal con aceptacién y cumplimiento obligatorio, tan necesarios
para una verdadera democratizacidén de las relaciones internacionales y, en
particular, para la defensa de los intereses de los paises en desarrollo.

Nos parece que si las Naciones Unidas se@ encuentran en proceso de cambio,
orientado a un enfoque global de los problemas internacionales, el aumento de
sus responsabilidades significa una mayor coherencia y coordinacidn entre los
componentes del sistema de la Organizacidn que debe incluir, por supuesto, a
la Corte Internacional de Justicia, a fin de ajustar y adecuar las
instituciones de las relaciones internacionales a las expectativas de los
pueblos y a las necesidades y exigencias de los gobiernos que siguen
constituyendo las unidades basicas componentes de la Organizacidn.
Consecuentamente, si la actuacidn de la Corte estd determinada por la voluntad
y decisién soberana de los Estados, seria recomendable, tal como se sefiala en
el informe de la Corte Intermacional de Justicia, en su Capitulo IV "La funcién
de la Corte", que:

"Todos los Estados deben aceptar la competencia general de la Corte
en virtud del Articulo 36 de su Estatuto, sin reserva alguna, antes de
que finalice en el afio 2000 el Decenio de las Naciones Unidas para el
derecho internacional,.” (A/47/277, pdrr. 39)

Un argumento que fundamenta esta recomendacidén es que todos los Estados
Miembros estan comprometidos en el cumplimiento de las disposiciones de la
Carta y, al ser parte de ésta, automaticamente lo son del Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia, factor esencial para promover la solucidn pacifica
de controversias a través de un arreglc judicial por medio de ia Corte, que
apoyamos plenamente. Se trata de promover asistencia financiera a los paises
que por razcnes econdmicas se ven imposibilitados de recurrir a este medio, lo
cual afecta principalmente a los paises en desarrollo. En este sentido,
consideramos que los Estados con mayor capacidad de recursos deberian
contribuir a ampliar y fortalecer el fondo fiduciario establecido para prestar
asistencia a los paises que no pueden sufragar el costo que implica someter
una controversia a la Corte, de acuerdo con una de las recomandaciones que se

formulan en el informe de la Corte Internacional de Justicia del presente afio.
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En general, consideramos que la Corte Internacional de Justicia desempefia
Y puede aumentar su papel en la s~lucidn pacifica de controversia por medios
juridicos, complementando los esfuerzos pacificadores de otros dérganos de las
Naciones Unidas. Y, ademas, compartimos la opinién que un mayor uso de esta
instancia, inclusive la de solicitar su opinidén consultiva por parte de los
organismos facultados para ello, contribuiria a gemerar mayor confianza Y
fortalecer las medidas y mecanismos en la bisqueda de la paz, tantoc en el
campo de la diplomacia preventiva como en el mantenimiento de la paz, que
estdn contenidas en la iniciativa del Secretario General "Un Programa de Paz"
(A/47/277) y, a su vez, recogidas en el informe de la Corte Internacional de
Justicia.

El informe de la Corte Internacional de Justicia, en el Capitulo III,
relativo a su "actividad judicial" hace referencia a su labor en casos
sometidos a la jurisdiccidn de la Corte por parte de los Estados
centroamericanos: actividades militares y paramilitares en y contra Nicaragua
(Nicaragua-Estados Unidos); acciones armadas fronterizas y transfronterizas
(Hicaragua-Honduras) y controversias sobre fronteras terrestres, insulares Y
maritimas (El Salvador-Honduras: intervencidén de Nicaragua).

En los dos primeros casos la Republica de Nicaragua, en ejercicio de sus
facultades soberanas, decididé renunciar a continuar el procedimiento Y
cancelar dichos asuntos, decisidn que merece nuestro beneplicito em virtud de
que ha contribuido a la eliminacidn de un factor Ae tensidn en la subregiéa y,
por otra parte, ha favorecido un proceso de fortalecimiento de las relaciones
fraternales y de cooperacion entre las naciones centroamericanas.

Con respecto a la controversia El Salvador-Honduras, en cosmsideracidn a
que el informe no contiene conclusiones relacionadas con el fallo emitido por
la sala de la Corte que conocié el caso, creemos oportuno destacar su
importancia, asi como sus efectos en el contexto subregional centroamericano.

Como es del conocimiento de este foro, la sentencia definitiva fue
pronunciada el 11 de septiembre pasado, concluyendo un procedimiento sometido
a la jurisdiccidn de la Corte Internacioral de Justicia por las partes
directamente afectadas, de conformidad con los términos del Tratado General de
Paz firmado entre ambos paises en 1980.

Nos merece destacar, en primer término, que recurrir a un procedimiento

judicial, temiendo confianza en el mfzimo tribunal internacional y expresando
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el compromiso de respetar el fallo del mismo, debe ser un ejemplo para la
subregidn en su conjunto, en particular muy estimulante para los Estados que
la integran, ya que en esta fase, todos nos encontramos comprometidos en un
proceso de consolidacidn de la democracia. BEsta democracia debe temer como
sostén la existencia y cumplimiento de la ley como ordenador supremo de las
diversas relaciones que se dan en el seno de sus respectivos cuerpos
sociales. En suma, en la vigencia y vivencia de un Estado de derecho.

Si esa condicidn se pretende obtemer en el plano interno y los gobiernos
del area estdn empefiados en hacerla realidad, para ser consecuentes, también
debe abarcar la dimensidén internacional, a través del cumplimiento de normas y
compromisos que caen en esta esfera; claro que, ademds de acatar de buena fe
lo suscrito en los acuerdos internacionales, sean estos bilaterales o
multilaterales, también debe acatarse la materia que dimana del ejercicio de
la funcidn jurisdiccional contemplada en esos acuerdos, cobrando asi plenitud
el principio de que la obtencidén de la legitimidad y respeto del Estado debe
estar basado en el cumplimiento de la normatividad juridica, sea ésta
doméstica o internacional.

Para ser mas concretos, en lo concerniente al fallo aludido, con €l que
se ha superado una antigua situacidn que constituia un foco de tensidén entre
Honduras y El Salvador, la no delimitacidn de ciertas partes de frontera
terrestre, asi como la disputa por la soberania de algunas islas y la
condicidén juridica del Golfo de Fonseca, conspiraban para el logro de una
plena armonia en las relaciones entre Estados que, mas que vecinos, somos
hermanos; situacion que obstaculizaba el impulsar las iniciativas para avanzar
en el proceso de integracidn en Centroamérica, que a partir de ahora cobra
mayor vigor ya que lo vemos como una ncesidad y una alternativa para promover
el desarrollo socioeconémico de la regidn.

El fallo de la Corte ha sido un paso trascendental y complementario en el
proceso hacia la estabilidad y pacificacidn en la regidn, con lo cual el
futuro de Centroamérica se ve mucho mas promisorio, especialmente por el
compromiso de los Presidentes de Honduras y El Salvador de cumplir con el
mismo. A ese respecto, en un comunicado conjunto de fecha 29 de septiembre
de 1992, firmado en San Salvador, declararon:

“Sobre la base de las tradicionales relaciones de amistad y

cooperacidén entre El1 Salvador y Honduras e inspirados en los propésitos
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contenidos en la Carta de las Naciones Unidas y de la Organizacidn de los

Estados Americanos y en los principios fundamentales del derecho

internacional, particularmente el que se refiere a la solucidn pacifica

de las controversias, ambos mandatarios reiteraron su decisidn de dar
cumplimiento al fallo emitido el 11 de septiembre de 1992 por la Corte

Internacional de Justicia en relacidn al diferendo limitrofe terrestre,

insular y maritimo entre sus paises."

Asi como también:

"Reafirmaron la decisidén de sus respectivos gobiernos de respetar y
proteger los derechos y libertades fundamentales de los nacionales
residentes en las zonas fronterizas y se comprometieron a empefiar todos
los esfuerzos y recursos a su alcance en favor de la agilizacidén de las
labores de la Comisidn binacional El1 Salvador-Honduras, solemnemente
instalada en ocasidn de tal encuentro y sobre la base del reconocimiento
de que la ejecucidn de la sentencia genera situaciones excepcionales que
requieren atencidn inmediata para su pronta y efectiva superacidn.

Expresaron su plena conviccidén en que la solucidn del diferendo
limitrofe abre perspectivas favorables para la ampliacidén y
fortalecimiento de los vinculos bilaterales y la reconstruccidn de la
nacién centroamericana, en beneficio de sus pueblos, lo cual contribuird
al mantenimiento de la paz y la estabilidad regional."

Los Gobiernos de Honduras y El1 Salvador agradecen las miltiples muestras
de apoyo de paises amigos, en ocasidén de aceptar ambas naciones el fallo en
referencia, expresiones vertidas en muchas intervenciones de Jefes de Estado,
Ministros y Representantes al mas alto nivel en este cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, en lo que
se pone como ejemplo la forma como los dos paises han encarado la solucidn de
un tradicional conflicto en forma pacifica y civilizada.

Para finalizar, expresamos nuestro reconocimiento a la Corte Internacional
de Justicia por sus esfuerzos en la solucidn de problemas centroamericanos,
esperando que la fe y la confianza puesta por nuestros paises en este alto
tribunal sirvan de ejemplo y de estimulo para que otros Estados acepten la
jurisdiccidon obligatoria de la Corte, de conformidad con los principios y

objetivos de la Carta y en beneficio de sus pueblos.
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Sr. PETROV (Bulgaria) (interpretacidon del inglés): Permitaseme,
ante todo, presentar nuestro sincero pésame y nuestra solidaridad al Gobierno
y al pueblo de Colombia por el tragico terremoto que asold aquel pais.

Para comenzar, quisiera expresar el agradecimiento y aprecio de la
delegacién de Bulgaria a Sir Robert Jennings, Presidente de la Corte
Internacional de Justicia, por su presentacidén excelente del informe de la
Corte y por las reflexiones muy interesantes que nos presentd acerca de sus
actividades en curso y sobre su futuro papel en el sistema de las Naciones
Unidas.

No puedo sino estar de acuerdo con la opinidén del Secretario General en
su notable informe "Un Programa de Paz", en el sentido de que

"La Corte Internacional de Justicia ha visto aumentar su labor, pero

sigue siendo un recurso insuficientemente utilizado para resolver

controversias por medios pacificos." (A/47/277, pérr., 38)

En realidad, como vemos en el capitulo III del informe, "Actividad
judicial de la Corte", durante el periodo que examinamos, la Corte en pleno
tuvo ante si 13 casos y un caso se tramitd en una Sala. Comparado con la
actividad de la Corte durante el ultimo decenio, esto representa un aumento
considerable de su trabajo. Hay motivos sobrados para esperar que esta
tendencia sequira aumentando, debido al creciente entendimiento entre los
gobiernos acerca del papel que puede desempefiar la Corte Internacional de
Justicia en sus relaciones mutuas. Esta tendencia se ha manifestado en el
numero creciente de declaraciones de aceptacidén de la jurisdiccidén general de
la Corte con arreglo al parrafo 2 del Articulo 36 de su Estatuto,

De acuerdo con el parrafo 16 del informe, al 1° de agosto de 1992,

56 Estados habian formulado esas declaraciones. Me complazco en informar de
que Bulgaria fue uno de los tres Estades que hicieron la declaracidn
facultativa durante el periodo gue estameos examinando. Sin embargo, con
cualquier norma gue se aplique, el rumerc de Estados que aceptaron la
jurisdiccion de la Corte Internacional de Justicia no se debe considerar
satisfactorio, porque representa menos de un tercio del total de las Partes en
el Estatuto. Por lo tanto, apoyamos la recomendacidén del Secretario General,
de que todos los Estados Miembros acepten la jurisdiccidn general de la Corte
Internacional de Justicia antes de que finalice el Decenio de las Naciones

Unidas para el Derecho Internacional, en el ano 1999,
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Otro motivo para esperar un aumento de las actividades de la Corte
durante los anos venideros es la tendencia continua a retirar reservas contra
clausulas jurisdiccionales de los tratados multilaterales. Mi pais tomd otra
medida decisiva en este sentido, retirando, el 24 de junio de este afio, sus
reservas a las clausulas jurisdiccionales de nueve convenciones importantes de
las Naciones Unidas, la mayoria de ellas en la esfera de la proteccidn
internacional de los derechos humanos.

Como dice el Secretario General en su informe "Un Programa de Paz", hemos
entrado a una época de transicidn mundial, que se inicid con el final de la
guerra fria. Para nuestra Organizacidn es una época de oportunidades
recuperadas y también un momento de cambio. Como saben los miembros, el
informe del Secretario General incluye propuestas para que los Grganos
principales de las Naciones Unidas, asi como los Estados Miembros y las
organizaciones regionales, desempefien un papel mas activo en cuatro esferas
principales: diplomacia preventiva, establecimiento de la paz, mantenimiento
de la paz y consolidacidn de la paz. El Consejo de Sequridad tiene la
responsabilidad primordial de mantener la paz y la sequridad internacionales,
y cada uno de los 6rganos principales de las Naciones Unidas tiene un papel
especial que desempeniar en esas cuatro esferas. Al respecto, apoyamos el
enfoque integrado de la seguridad internacional que propone el Secretario
Gensral en su informe.

Es fundamentalmente en la esfera del establecimiento de la paz que la
Corte Internacional de Justicia tiene mucho que contribuir. El arreglo
judicial es uno de los medios de arreglo pacifico de controversias que
contempla el Articulo 33 de la Carta. Compartimos la conviccidén del
Presidente de la Corte, que expresd en el cuadragésimo sexto periodo de
sesiones de la Asamblea General y, por cierto, también en este periodo, que la
Corte tiene un papel que desempeflar aun en las controversias politicas mas
complicadas. La obtencidon de la opinidn consultiva de la Corte puede
facilitar la distension de las crisis o el arreglo pacifico de controversias.
Por lo tanto, compartimos la opinidn del Secretario Genmeral de que el Consejo
de Seguridad deberia emplear mis las atribuciones que le otorgan los
Articulos 36 y 37 d2 la Carta.
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Bulgaria también apoya la recomendacién del Secretario General, de que la
Asamblea General lo autorice, con arreglo al Articulo 96 de la Carta, a
solicitar a la Corte opiniones consultivas sobre asuntos juridicos.
Consideramos que esto puede aumentar considerablemente la eficacia de la labor
del Secretario General al aportar sus buenos coficios o al actuar como
conciliador. En este sentido, consideramos sumamente util y convincente la
declaracidn sobre las consecuencias juridicas de esta propuesta presentada por
el Asesor Juridico de las Naciones Unidas, Sr. Carl-August Fleischbauer, en el

ultimo periodo de sesiones del Comité de la Carta.

El PRESIDENTE: Hemos escuchado al ultimo orador en el debate sobre
este tema. (¢(Puedo considerar que la Asamblea General ha concluido esta etapa

del examen del tema 13 del programa?

Asi gueda acordado.

TEMA 20 DEL PROGRAMA

COOPERACION ENTRE LAS NACIONES UNIDAS Y EL COMITE CONSULTIVO JURIDICO
ASIATICO-AFRICANO

a) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/47/385)

b) PROYECTO DE RESOLUCION (A/47/L.3)

El PRESIDENTE: Se ha distribuido un proyecto de resolucidén con la
signatura A/47/L.3 en relacidn con este tema. Tengo el gusto de ofrecer la
palabra al representante del Pakistdn, que presentara el proyecto de

resclucidon en el curso de su exposicidn.

Sr. KAZI (Pakistdn) (interpretacidn del inglés): Para comenzar,
quisiera felicitar al Secretario General por su informe titulado “"Cooperacidn
entre las Naciones Unidas y el Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano",
que figura en el documento A/47/385 y que presenta un panorama amplio de la
labor de dicho Comité (CCJAA).

Se recordara que la Asamblea General, en su trigésimo quinto periodo de
sesiones, le otorgé al CCJAA la calidad de observador. En el trigésimo sexto

periodo de sesiones la Asamblea General, mediante su resolucidn 36/38, del
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18 Qe noviembre de 1981, pidid al Secretario General que realizara consultas
con el Secretario General del Comité Consultivo con miras a fortalecer aun mas
Y a ampliar el alcance de la cooperacidn entre las dos organizaciones en la
esfera del desarrollo progresivo y la codificacidn del derecho internacional,
asi como en otras esferas de interés comin, y decidié incluir en su programa

el tema que estamos examinando.
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En 1987, después de intensas consultas entre las dos secretarias, se
elabord un programa de cooperacidn que identificaba nueve sectores concretos:
marco de cooperacidn, representacidén en reuniones y conferencias, asuntos de la
Sexta Comisién, asuntos del derecho del mar, cuestién de los refugiados,
esfuerzos para fortalecer el papel de las Naciones Unidas, trafico ilicito de
estupefacientes, cooperacidén econdmica internacional para el desarrollo y zonas
de paz y cooperacién internacional. Desde entonces se han celebrado
periddicamente consultas entre ambas secretarias a fin de intercambiar
informacion e identificar sectores en 1los que los trabajos del CCJAA puede dar
el aporte necesario en asuntos de interés para las Naciones Unidas sobre esos
sectores.

Mi delegacidn asigna gran importancia a la promocida y el fortalecimiento
de la cooperacion entre las Naciones Unidas y el CCJAA. Acogeremos de muy buen
grado cualquier iniciativa para aumentar ain mas las perspectivas de cooperacidn
entre las dos organizaciones. Es altamente encomiable el papel itil desempefiado
por el Comité Consultivo con respecto a los diversos temas de la Sexta Comisidn,
las cuestiones relativas al derecho del mar y la labor de la Comisidn
Preparatoria de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y el Tribunail
Internacional del Derecho del Mar y otros organismos de las Naciones Unidas,
inclusive la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI). El Comité Consultivo ha desempefiado un papel muy
importante y ha hecho grandes contribuciones en el desarrollo progresivo y la
codificacidn del derecho internacional. Las esferas de cooperaciém abarcan
ahora asuntos de caracter econdmico y humanitario ademas del desarrollo
progresivo y la codificacién del derecho internacional., Tenemos la esperanza de
que se abran otras vias para la cooperacidém futura.

El 31° periodo de sesiones del Comité Comsultivo se celebrd en Islamabad,
del 25 de enero al 1° de febrero de 1992. Alli asistieron juristas, jueces,
diplomaticos, eruditos en derecho y funcionarios letrados, todos de alto nivel,
de 35 Estados miembros asiaticos y africanos, observadores de 12 Estados que no
son miembros y representantes de las Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales. Los expertos celebraron discusiones y consultas extensas sobre
una amplia gama de cuestiones que van desde problemas de derecho internacional

hasta los de cardcter econdémico, comercial y humanitario.
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Es motivo de satisfaccidn para mi delegacidn que durante su 31° periodo de
sesiones, celebrado en Islamabad, el Comité Consultivo haya aprobado nueve
resoluciones sobre temas tales como la labor de la Comisién de Derecho
Internacional, la condicién juridica de los refugiados y el trato que reciben,
el derecho de los rios internacionales, el derecho de las cuestiones del mar, la
deportacion de los palestinos em violacién del derecho interncional, en
particular de los Convenios de Ginebra de 1949, la responsabilidad de las ex
Potencias coloniales, las cuestiones del medio ambiente, las cuestiones de la
CNUDMI y el Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional.

Ahora tengo el honor de presentar el proyecto de resolucidn A/47/L.3,
titulado "Cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Comité Consultivo Juridico
Asiatico-Africano”, en virtud del tema 20 del programa, en nombre de los
siguientes Estados que lo patrocinan: China, Chipre, Egipto, India, Indonesia,
Republica Islamica del Irdn, Japdn, Kenya, Mongolia, Nepal, Nigeria, Pakistén,
Republica Unida de Tanzania y Sri Lanka.

El proyecto de resolucidn de este afio es semejante al aprobado durante el
cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General, pero ha sido
actualizado. En el parrafo 2 del proyecto de resolucidén la Asamblea General
observa con satisfaccidén los esfuerzos que siqgue realizando el Comité Consultivo
Juridico Asidtico-Africano a fin de fortalecer el papel de las Naciones Unidas y
sus diversos d6rganos, incluida la Corte Internacional de Justicia. En el
proyecto se toma nota con reconocimiento de la decisidn del Comité Consultivo de
participar activamente en los programas del Decenio de las Naciones Unidas para
el Derecho Internacional. Se pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones un informe sobre
la cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Comité Consultivo. Finalmente,
decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo noveno periodo de
sesiones el tema titulado "Cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Comité
Consultivo Juridico Asidtico-Africano”.

Abrigamos la sincera esperanza de que la Asamblea General apruebe el

proyecto de resolucidén A/47/L.3 sin someterlo a votacidn.

Sr, ZARIF (Republica Isldmica del Iran) (interpretacidn del inglés):

Permitaseme comenzar sumidndome a los oradores precedentes para expresar nuestra
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sincera solidaridad con el Gobierno y el pueblo de Colombia con motivo del
terremoto que azoté a ese pais. Quisiera también expresar mi reconocimientn
al Secretario General por su informe titulado "Cooperacidn entre las Naciones
Unidas y el Comité Consultive Juridico Asidtico-Africano" (A/47/385).

La defensa de la justicia y el respeto de los principios del derecho
internacional se encuentran entre los elementos esenciales de un mundo
pacifico, sequn lo previeron los fundadores de las Naciones Unidas. A fin de
hacer realidad estos elevados objetivos, la Carta de las Naciones Unidas ha
asignado a la Asamblea General un papel especial en la promocién de la
cooperacidn internacional y el aliento al desarrollo progresivo del derecho
internacional y su codificacién. Como resultado de ello, durante los Gltimos
47 afios, se han elaborado con los auspicios de las Naciones Unidas docenas de
convenciones y otros instrumentos internacionales, que regulan diversos

aspectos de las relaciones entre los Estados.
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En Asia y en Africa, dispuestos a desempefiar un papel activo para promover
el imperio del derecho en las relaciones entre los Estados Y a participar en el
procesc de elaboracién del derecho internacional Y su desarrollo progresivo,
establecimos el Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA), que es
una organizacion unica. Desde su establecimiento, el CCJAA ha realizado varios
estudios en la esfera de cuestiones del derecho internacional que preocupan a
ambos continentes. Ademas, ha funcionado como foro importante para el
intercambio de opiniones e informacidn entre sus Estados miembros. Ha
desempefiado un papel significativo para explorar y armonizar las necesidades,
opinionas y posiciones de los paises de Africa y Asia relativas a diversos
aspectos de la elaboracidn de leyes a nivel internacional.

De hecho, existe un objetivo comin que une a las dos organizaciones:
luchar por el desarrollo progresivo del derecho internacional y su
' codificacién. Este objetivo comin condujo al inicio de la cooperacidn entre el
CCJAA y las Naciones Unidas inmediatamente después de la fundacidn del Comité
en 1956, una cooperacidém que continta hasta hoy y ha demostrado ser fructifera
Yy constructiva. Por ejemplo, el CCJAA ha emprendido un examen sitematico y
cortinuo de los temas del programa de la Sexta Comisidn, asi como de la
Comisién de Derecho Internacional, desde la perspectiva asiatica y africana.
Sus opiniones y recomendaciones han demostrado ser utiles para los
representantes de los miembros del Comité Consultivo y, directa o
indirectamente, se han reflejado en los procedimientos de los érganos
legislativos de las Naciones Unidas.

En los ultimos afios, la cooperacidn entre el CCJAA y las Naciones Unidas
se ha consolidado y ha hallado nuevas dimensiones. E1 CCJAA ha incluido en su
programa de proyectos y estudios varios temas importantes que figuran en el
programa de la Asamblea General, incluyendo el dereclo del mar, la proteccidn
internacional de los refugiados, la cooperacidén econdémica internacional y el
trafico ilicito de estupefacientes. Ademis, el Secretario Gemeral del Comité
Consultivo, o sus representantes, han participado en las reuniones de la Sexta
‘Comisién y han hablado en ellas, asi como en la Comisidn Preparatoria del
Derecho del Mar. Igualmente, los representantes de la Oficina de Asuntos
Juridicos de las Naciones Unidas han participado Yy se han formulado

declaraciones en las reuniones anuales del CCJAA.
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Cabe destacar que la cooperacidn entre las dos organizaciones no se limita
unicamente al proceso legislativo, sino que también cubre otras esferas. Por
ejemplo, el Comité Consultivo ha iniciado estudios para facilitar el proceso de
ratificacidn de convenciones, y ha tomado iniciativas para ayudar a transmitir
el derecho internacional entre sus miembros y aumentar su apreciacién. A tal
fin, ha organizado seminarios y cursos practicos en cooperacién con la Comisidn
de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional y otros'érganos.

Al proclamar, por la decisidn 44/23 de la Asamblea General, el periodo de
1990-1999 como Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional se ha
abierto otra via de cocperacidn entre las dos organizaciones. En este contexto,
el Comité Consultivo ha enviado reqgularmente sus opiniones sobre el programa de
actividades del Decenio, y recientemente, presentd un informe sobre el papel que
puede desempefar en esta esfera, que estd siendo examiunado por el Grupo de
Trabajo correspondiente. También ha realizado estudios especificos dedicados a
fomentar el papel de la Corte Internacional de Justicia, que es uno de los
objetivos del Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional.

La Repiblica Isladmica del Irdn ha propuesto que se celebre un congreso de
una semana de duracidn sobre el derecho internacional piblico, que se celebraria
durante el siguiente periodo del programa de actividades del Decenio de las
Naciones Unidas para el Derecho Internacional, una propuesta que ha recibido el
apoyo general del Grupo de Trabajo correspondiente. Creemos que el Comité
Consultivo puede - y debe - hacer contribuciones valiosas a este proyecto.

Para concluir, consideramos que las perspectivas de cooperacidén futura
entre las Naciones Unidas y el Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano son
muy brillantes. Por ello, la Republica Isldmica del Irdn es uno de los
patrocinadores del proyecto de resolucidn titulado "Cooperacidn entre las
Naciones Unidas y el Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano", que figura
en el documento A/47/L.3, y esperamos que el proyecto de resolucidén se apruebe

por unanimidad.

Sr, NASIER (Indonesia) (interpretacidn del inglés): Para comenzar, mi
delegacion quisiera expresar su aprecio al Secretario Gemeral por su informe
"Cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Comité Consultivo Juridico

Asidtico-Africano", que figura en el documento A/47/385.
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Hace mas de tres decenios, en 1955, los nuevos Estados independientes se
reunieron en Bandung, Indonesia, para revisar la posicidn de Asia y Africa y sus
pueblos en el munde actual y la contribucida que podrian realizar para fomentar
la paz y la cooperacion mundiales. La importancia real de esa Conferencia
histérica reside en que es la primera expresidén importante de afirmacidn de la
identidad y bisqueda de igualdad en una comunidad internacicnal mas universal Yy
democratica. Cabe destacar que estas fueron las aspiraciones que dssde entoaces
centraron las perspectivas y guiaron las actitudes de los pueblos y Estados de
Asia y Africa en todas las esferas internacionales, incluyendo la juridica.
Proporcionaron la base y dieron impulso a las demandas de los principios basicos
del derecho internacional y la reestructuracidén del orden internacional politico
y econdmico con miras a adaptarlos a los requisitos de la entonces naciente
comunidad irternacional. En este entorno se credé el Comité Consultivo Juridico
Asiatico-Africano (CCJAA) en 1956.

Después de la era de descolonizacidn, la composicidn de los miembros de
este organo se ha multiplicado por tres. En este contexto general se sintio la
necesidad de adoptar nuevas normas del derecho internacional y clarificar las
axistentes. El Articulo 13 de la Carta de las Naciones Unidas requiere que la
Asamblea General promueva estudios y haga recomendaciones para desarrollar y
codificar el derecho internacional. Desde entonces, se han realizado esfuerzos
continuos para elaborar nuevas leyes en los organismos especializados de las
Naciones Unidas, comités ad hoc, conferencias especiales, organizaciones
intergubernamentalies y no gubernamentales. Por tanto, existia una clara
necesidad de un drgano de coordinacidn que guiara el marco de las tareas
legislativas. E1 CCJAA tiene un papel vital que desempeniar en esta esfera.

Por medio de sus numerosas publicaciones y debates, el Comité ha reunido a los
continentes de Asia y Africa, proporcionando un foro para el intercambio de
opiniones e informacién sobre asuntos juridicos de preocupacidén comin para sus
Estados miembros.

De conformidad con la resolucién 35/2 de la Asamblea General de 13 de
octubre de 1980, se otorgé al CCJAA la condicidn de observador permanente, y
desempefia una gran actividad en la orientacidn de sus programas para fortalecer

su papel de apoyo de las tareas de las Naciones Unidas,
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El programa de trabajo actual es reflejo de esto. Luego de una serie de
consultas entre las secretarias de las dos organizaciones, se esbozd un
programa de cooperacidn en 9 esferas concretas, a saber, un marco d4de
cooperacidn, la representacidén en las reuniones y las conferencias, los temas
de la S xta Comisidn, las cuestiones del derecho del mar, el problema de los
refugiados, los esfuerzos en pro del fortalecimiento del papel de las Naciones
Unidas, el trafico ilicito de estupefacientes, la cooperacidén econdmicc
internacional para el desarrollo y las zonas de paz y cooperacidn
internacional.

Como el Comité ha mantenidc un marco de cooperacidn estrecha con las
Naciones Unidas desde 1987, las consultas entre las dos secretarias se llevan
a cabo con frecuencia sobre cuestiones de interés comiin. Con este fin, el
Comité ha emprendido tareas importantes con miras a fortalecer el papel de las
Naciones Unidas. Ademds de la promocidn del desarrollo y la codificacidn del
derecho internacional, las esferas de cooperacidn abarcam ahora cuestiones de
indole econémica y humanitaria.

Es alentador observar el grado y la magnitud de la cooperacién entre las
Naciones Unidas y el Comité. E1 CCJAA ha estado representado en diversas
reuniones y conferencias celebradas bajo los auspicios de las Naciones Unidas
Yy sus 6rganos y organismos especializados, con inclusidn de los periodos de
sesiones de la Asamblea General, la Comisidén de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI), la Comisidn Preparatoria de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del
Derecho del Mar y el Comité Preparatorio de la Conferencia de latc Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo.

Desde el comienzo, resultd evidente que cuando la Asamblea General
declaré al periodo de 1990 a 1999 como el Decenio de las Naciones Unidas para
el Derecho Internacional, el Comité, como organizacidén regional unica, tendria
que desempefiar un papel vital en el logro y la concrecidén de los objetivos
fijados para el Decenio.

El Comité, cuya verdadera razén de ser es el desarrollo progresivo del
derecho internacional y su codificacidn, ha elaborade un programa a largo

plazo en un documento que especifica las actividades a emprender y senala la
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serie de cuestiones involucradas. En este seatido, su valiosa contribucién ha
incluido la promocidn de la aceptacidn y ei .spspeto de los principios del
derecho internacional, el fomento de los medios y métodos de solucidn pacifica
de las coatroversias entre los Estados, incluyendo el empleo y el pleno
respeto de la solucidén internacional de los conflictos, el desarrollo
progresivo del derecho iternacional y su codificacidén y el aliento a la
ensefianza, el estudio, la difusidn y el reconocimiento mas amplio del derecho
internacional. Estamos seguros de que los esfuerzos del Comité aumentaran las
contribuciones al Decenio,

Cabe senalar gque el Ceamité mantiene relaciones oficiales con la Comisidn
de Derecho Internacional. E1 papel del CCJAA como organizacién comsultiva, es
esencialmente asesor en su caradcter. En virtud del iaciso a) del articulo 3
de sus estatutos, el CCJAA mantiene bajo constante examen las cuestiones que
considera la Comisién de Derecho Internacional. El Comité ayuda a los Estados
miembros en la tarea de preparacidén de conferencias plenipotenciarias, que son
convocadas para la adopcidén de una convencidn sobre la base de los textos de
la CDI. Ademds, el CCJAA también hace conocer a la Comisidén las opiniones de
sus paises miembros en Asia y Africa. Su programa de trabajo actual incluye
temas que estidn pendieuntes en el programa de la Sexta Comisidn, a saber, el
proyecto de cédigo sobre crimenes contra la paz y la seguridad de la
humanidad, la responsabilidad internacional por las consecuencias
perjudiciales derivadas de actos no prohibidos por el derecho internacional y
la responsabilidad de los Estados.

De particular importancia para el CCJAA son los 2strechos vinculos de
cooperacidn entre el Comité y la CNUDMI. E1 CCJAA ha comentado todos los
principales textos preparados por la CNUDMI durante Su elaboracidn y tales
comentarios han tenido influencia sobre las versiones definitivas de dichos
textos. En este sentido, es pertinente observar que el Comité estuvo
representado en el Congreso de la CNUDMI sobre Derecho Mercantil Uniforme en
el siglo XXI, celebrado en Nueva York em mayo de 1992, junto con el
25° periodo de sesiones de la CNUDMI.

El tema del derecho del mar ha figurado en el programa del CCJAN desde su

12° periodo de sesiones. Por iniciativa de Indonesia, la labor del Comité se
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dedicd inicialmente a ayudar a los Estados asidticos y africanos en la
entonces tarea preparatoria de la tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar. Mas tarde, la labor del Comité se orientd a
promover las soluciones de transaccidén para los problemas que se enfrentaban
en la Conferencia. Hoy, el CCJAA insta activamente a sus Estados miembros a
que ratifiquen 1. “onvencién a fin de hacer posible su rdpida aplicacidn.

Dado que la Coavencidén sobre el Derecho del Mar es el \nico instrumento
juridico de caracter general que rige a los océanos, los empefios del CCJAA en
esta materia son dignos de elogio. En el trigésimo primer periodo de sesiones
se instdé a la Comisidn de Derecho Internacional a que considerara la inclusién
en su programa del tema titulado "Reserva de los fondos marinos
internacionales para fines pacificos y de la alta mar para la investigacidn
cientifica marina". Se reconoce que, ademas de las negociaciones dentro de la
Conferencia sobre el Derecho del Mar, el CCJAA ha sido el unico foro que se
dedicé a este tema en forma extensa durante un periodo de muchos afios; la
presencia de expertos en sus periodos de sesiones es amplio testimonio de este
hecho.

De importaancia especial para los paises en desarrollo es la cuestidén de
la cooperacién econdmica internacional. Si bien el papel del CCJAA se
encuentra primordialmente en el campo del derecho internacional, sus
actividades se han extendido de forma tal que incluyan sus objetivos mas
amplios como foro para la cooperacidn asiatico-africana. En este sentido, la
participacion constante del Comité llevd al establecimiento de relaciones con
la Conferencia de las Faciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), 1la
CNUDMI y el Consejo Econdmico y Social. Para generar una mayor corriente de
capital y tecnologia hacia los paises en desarrollo de la regidn
asiatico-africana, el CCJAA ha preparado modelos de acuerdos bilaterales para
la promocidn y la proteccidn de las inversiones. En este contexto, el CCJAA
ha realizado esfuerzos para promover un mayor conocimiento de estos modelos de
acuerdos entre los paises miembros. Otra actividad en esta materia es la
compilacidén de informacidén pertinente para ayudar en la preparacidn de un
marco juridico para emprendimientos industriales conjuntos. Uno de los
mayores logros del Comité es su esquema para la solucién de controversias en

las transacciones econémicas y comerciales. Debe destacarse que como lz
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cooperacion regional podria ser el elemento que conduzca a la utilizacidn de
los recursos de los paises de la regidén bajo la forma de capital, tecnologia,
materias primas y fuerza laboral, se establecieron tres centros de arbitraje
en Kuala Lumpur, El Cairo y Lagos. En la actualidad, se encuentra en etapa
avanzada el establecimiento de un centro similar de arbitraje regional en
Teheran, con el propdsito principal de actuar en el arbitraje en cuestiones
vinculadas con el petrdleo.

Cabe seiialar que el CCJAA ha preparado también un estudio de viabilidad
sobre la instalacidn de un centro para la investigacidn y el desarrollo de
regimenes juridicos relativos a las actividades de los paises en desarrollo.
Asi, es un motivo de gran satisfaccidén para mi delegacién que el Comité
prosiga sus intentos por promover la cooperacidn, basada en un marco adecuado
que combine juiciosamente los aspectos juridicos y econdmicos en torno a los
cuales pueda lograrse la colaboracidén como instrumento perdurable de
crecimiento.

En un ambiente general en el que persisten los focos de intranquilidad en
todo el mundo, la cuestidon de los refugiados sigue siendo un problema
pendiente de solucidn. En este sentido, mi delegacidn se siente alentada por
la cooperacidn existente entre la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados y el CCJAA y sus esfuerzos en cuanto al estudio de

la legislacién y los problemas que se vinculan con los refugiados.
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Encomiamos el cursillo organizado por el Comité Consultivo Juridico
Aisatico-Africano (CCJAA) conjuntamente con la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados (OACNUR) en Nueva Delhi en 1991 sobre
los refugiados internacionales y el derecho humanitario a fin de ampliar a los
Estados miembros y no miembros de la regidn el alcance de los instrumentos
internacionales en cuanto a los refugiados, asi como su ratificacidn, en
especial de la Convencidén de 1951 y del Protocolo de 1967 relativos a la
situacion de los refugiados entre los Estados miembros del CCJAA.

Pasando ahora a la cuestidén del trafico ilicito de estupefacientes, se
trata de un tema de preocupacidn prioritaria de la comunidad internacional.
Mi delegacidn siempre ha hecho referencia a los peligros del uso indebido Yy
del trafico de estupefacientes, que plantean una serie amenaza para la
sociedad, tanto moral como fisicamente, asi como a las vidas y al futuro de
los niflos, especialmente como resultado de la demanda creciente en los paises
desarrollados. Entendemos que a los niveles nacional, regional e
internacional es necesario un elevado grado de compromiso respecto de una
accion efectiva y concertada. Mi delegacidn aprecia el papel del Comité en
este sentido. Al respecto, el Comité prepard un estudio titulado
“Fiscalizacidn internacional de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas:
esfuerzos dentro del marco de las Naciones Unidas", que fuera presentado en
oportunidad del cuadragésimo aniversaric de la Organizacidn.

No cabe duda de que el deterioro ambiental y la amenaza de una aatastrofe
ecoldgica han adquirido cada vez mayor urgencia. Para el proceso de
desarrollo de los paises en desarrollo la proteccién del medio ambiente debe
ser considerada en su caracter integral. En este contexto, Indonesia siempre
ha brindado su apoyo inequivoco al fortalecimiento de la cooperacidn
internacional y a los esfuerzos multilaterales para la proteccidén del medio
ambiente. De este modo, asignamos gran importancia a 1la labor del Comité exn
la esfera del medio ambiente, toda vez que mediante estudios y encuentros de
expertos ha contribuido a la promocidén de un equilibrio armonioso entre el
medio ambiente y el desarrollo. Apreciamos el estudio reciente emprendido
sobre la cooperacién entre los paises de Asia y Africa para proscribir el

vertimiento de residuos téxzicos y de otro tipo en esos paises, asi como
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para cooperar en la formulacién de convenciones regionales o subregionales que
prohiban ese tipo de vertimientos.

Desde que las Naciones Unidas adoptaron la Declaracidén del Océano Indico
como zona de paz, mi delegacidén siempre ha tomado conciencia de los eventuales
beneficios que acarrearia su aplicacidn para los Estados riberefios e
interiores, asi como para las Potencias externas. En razdén de su ubicacidn
estratégica, que abarca importantes corredores maritimos vitales para el
comercio internacional y las comunicaciones, asi como de la dinamica que
derivan de una multitud de factores regionales Y extrarregionales, resulta
obvia la trascendencia de mantener la paz y la estabilidad en el Océano
Indico. Con esta finalidad, el Comité ha establecido una estrecha cooperacidn
con el Comité Especial del Océano Indico dentro de la érbita de las Naciones
Unidas. Vemos con agrado la inclusidn del tema “"Elementos de un instrumento
juridico sobre relaciones amistosas y de buena vecindad de los Estados de Asia
Yy el Pacifico" en el programa de trabajo del Comité. Indonesia y los paises
no alineados siguen comprometidos firmemente con la convocacidén lo antes
posible de la largamente pendiente Conferencia Internacional sobre el Océano
Indico como condicidn sine qua non para garantizar los objetivos de 1a
Convencién. Mi delegacidn aguarda las ulteriores deliberaciones sobre este
tema que estan previstas en el préximo periodo de sesiones del Comité que se
celebrara en Kampala en febrero de 1993.

En una era de interdependencia mundial se han abierto nuevos horiuontes
para que los paises trabajen conjuntamente en estrecha cooperacidén en la
biusqueda de la paz, la justicia y el desarrollo. En este contexto, el papel
del CCJAA en los ultimos 36 afios ha podido establecer su propia posicidn en la
comunidad internacional, mereciendo acertadamente el respeto y reconocimiento
de sus trabajos. En ese sentido, mi delegacidn reafirma su firme apoyo para
fortalecer la cooperacidn entre el CCJAA y las Naciones Unidas en sus futuras
actividades. Por sobre todas las cosas, ha fomentado y robustecido el
espiritu de la identidad asidtico-africana que dio nacimiento a la
organizacién. Con el progreso alcanzado hasta el presente abrigamos la
esperanza de que el CCJAA continuard sus servicios para la comunidad
asidtica-africana en campos mas amplios a fin de lograr los principios y

objetivos de la Conferencia de Bandung.
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Sr. ADALA (Kenya) (interpretacidén del inglés): Antes de comenzar mi
declaracidn deseo asoctiar a mi delegacidn a los mensajes de condolencias que
se han expresado a la delegacidén de Colombia por la pérdida de vidas y de
bienes como consecuencia del terremoto que hace unos pocos dias afecté a ese
pais.

Han transcurrido 11 afios desde que la Asamblera General, por intermedio
de su resolucidn 36/38, de 18 de noviembre de 1981, requiriera del Secretario
General de las Naciones quda; que llevara a cabo consultas con el Secretario
General del Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA) con vistas a
fortalecer y ampliar el marco de cooperacién entre las dos organizaciones en
ciertas esferas de interés comun.

Hacia 1984 el Comité ya se habia ganado la plena confianza de esta
Asamblea a punto tal que se aprobd una resolucién por medio de la cual se
formuldé un reconocimiento al CCJAA por haber orientado su programa a
fortalecer su papel de apoyo a la labor de las Naciones Unidas en esferas mas
amplias. En 1987 se establecidé un programa de cooperacidn que identificé
diversas &reas especificas de cooperacidn entis las dos secretarias.

Por lo tanto, es con gran orgullo y placer que hablo hoy en nombre de la
delegacidén de Kenya para expresar nuestro cdlido agradecimiento y
reconocimiento al Secretario General del CCJAA, Sr. F., X. Njenga, y a la
secretaria del Comité por su destacada labor en la promocién de la cooperacidén
interregional e internacional en apoyo de los esfuerzos desplegados por las
Naciones Unidas con el objeto de fortalecer el papel de la Organizacién en
cuestiones econdémicas y humanitarias.

Como pais en desarrollo Kenya valora mucho los diversos estudios y cursos
practicos, asi como los seminarios organizados por el CCJAA en cuestiones de
interés para los paises africanos y asidticos.

La secretaria del CCJAA mantiene una representacién de alto nivel en las
conferencias de las Naciones Unidas, sobre todo en las reuniones del Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo, la Comisidén de las Naciones Unidas sobre el Derecho Mercantil
Internacional, la Comisidn Preparatoria del Tribunal Internacional para el
Derecho del Mar, para no mencionar mds que unas pocas entre aquellas
destacadas en el informe del Secretario General contenido en el documento

A/747/385, de 28 de agosto de 199%92.
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El estudio del Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano sobre el
derecho de los refugiados, el problema de los refugiados y el principio "de la
distribucidn de la carga" merece especial mencidn, al igual que el documento
sobre la lucha internacional contra los estupefacientes y las sustancias
sicotrdpicas, presentado a la Asamblea General en ocasidn del cuadragésimo
aniversario de las Naciones Unidas. Estas son dos areas en que mi pais ha
tenido gran interés en los dltimos afios, pues se refieren a problemas
practicos que se estan tornando cada vez mas agudos y plantean repercusiones
sociales y econdmicas graves.

Para concluir, deseamcs mayores éxitos al CCJAA y a su secretaria, en su
esfuerzo de colaboracidn con las Naciones Unidas, mientras sigue prestando
servicios a sus Estados Miembros en las distintas esferas de su competencia.
Esperamos que el proyecto de resolucidn A/47/L.3, que mi delegacidn tiene el

honor de patrocinar, concite el apoyo undnime de la Asamblea.

Sr. JACOVIDES (Chipre) (interpretaéiéﬁ del inglés): Para comenzar,
deseo extender al Gobierno y al pueblo de Colombia nuestro profundo pesar y
nuestra solidaridad con motivo del sufrimiento y las pérdidas causadas por el
reciente terremoto en ese pais.

Como siempre, Chipre, antiguo miembro del Comité Consultivo Juridico
Asidtico-Africano (CCJAA), celebra la consideracién del tema sobre la
"Cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Comité Consultivo Juridico
Asiatico-Africano". Nos complace especialmente poder abordar este tema en el
curso del Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional y en
momentos en que se asigna creciente importancia a la aplicacién de las normas
del derecho y a la solucidén de las controversias por medios pacificos. Como
nacién que atribuye gran valor a las Naciones Unidas y al derecho
internacional y como miembro activo del Comité, Chipre considera sumamente
importante la cooperacidn entre las Nacicnes Unidas y el CCJAA, organizaciones
que operan respectivamente a nivel universal y regionmal.

Aprovechamos la oportunidad para rendir homenaje al Comité y,
particularmente, a su Secretario General, el Sr. Frank Njenga, a su secretaria

Y a su Observador Permanente ante las Naciones Unidas, en Nueva York, por las
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valiosas contribuciones hechas en la esfera del derecho internacional y en
otras areas de competencia comin con las Naciones Unidas. E1 CCJAA,
organizacidn regional que representa las perspectivas juridicas de Asia y
Africa, ha desarrollado una actividad considerable y encomiable en las
Naciones Unidas.

También deseamos expresar nuestro agradecimiento al Secretario General de
las Naciones Unidas por su excelente informe (A/47/385) sobre la cooperacidn
entre ambas entidades. E1l infprme da testimonio de la constante y estrecha
colaboracién entre las dos organizaciones y del encomiable progreso alcanzado
en el peribdo que estamos examinando.

Desde su creacién, el Comité ha aportado importantes contribuciones en la
esfera del derecho internacional, También ha aportado contribuciones en otras
areas diversas conexas, como la cooperacidén econdmica internacional para el
desarrollo, los refugiados, las drogas y el medio ambiente, entre otras. En
efecto, la labor del Comité estd estrechamente conectada con el programa de la
Asamblea General y la labor de la Organizacidn.

Esta estrecha asociacidén fu> con justicia sefilalada al concederse el
estatuto de Observador Permanente al Comité en el trigésimo quinto periodo de
sesiones de la Asamblea General, en 1980. Mediante su participacidén en los
periodos de sesiones de la Asamblea General y su labor en otros érganos de las
Naciones Unidas, el Observador Permanente desempeiia un papel importante para
el fortalecimiento y expansidn de la cooperacidén entre las dos Organizaciones.

El Comité ha mantenido vinculos estrechos con la Sexta Comisidn, la
Comision de Derecho Internacional y la Comisidn de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional, y sigue empeifiado en fortalecer el papel de
las Naciones Unidas y sus diversos 6rganos, incluida la Corte Internacional de
Justicia.

Por lo tanto, nos complace particularmente tomar nota de la asistencia
del encargado del Registro de la Corte Internacional, el Presidente de la
Comisién de Derecho Internaciomal y el Director de la Divisién de Codificacidn
de la Oficina de Asuntos Juridicos, en nombre del Consejo Juridico, al
31° periodo de sesiones del CCJAA, celebrado en Islamabad, Pakistdn, en 1992,
Personalmente, tuve el privilegio de asistir a varios periodos de sesicnes,
incluidos los celebrados recientemente en Beijing y El Cairo, por lo que puedo

dar fe de su alto nivel.
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También deseo sefialar a la atencidn la reunidén de asesores juridicos de
los Estados miembros del Comité Consultivo Juridico celebrada en la Sede de
las Naciones Unidas en 1991, en el curso del cuadragésimo sexto periodo de
sesiones de la Asamblea General. Entre los asuntos alli considerados cabe
sefialar el arreglo pacifico de las controversias. Se escuchdé en la ocasidn un
importante discurso pronunciado por el Presidente de la Corte Internacional de
Justicia, Sir Robert Jennings. En su discurso, el Presidente se refirid al
renovado apoyo a la Corte en la Asamblea General y subrayé la importancia de
las opiniones consultivas de la Corte en la diplomacia preventiva y su
utilidad para aclarar los aspectos juridicos de las controversias politicas
entre Estados.

Chipre asigna gran importancia al papel de la Corte en la solucidn
pacifica de las controversias, por lo cual apoya estas opiniones. Por nuestra
parte, hemos aceptado la jurisdiccidn obligatoria de la Corte y fuimos el
primer pais en contribuir al Fondo Fiduciario del Secretario General para
asistir a los Estados en la solucidn de controversias por intermedio de la
Corte Internacional de Justicia.

Tras escuchar nuevamente hoy al Presidente de la Corte en el contexto de
la consideracidén por la Asamblea del tema 13 del programa, deseo rendir un
caluroso homenaje a su persona, por sus acertados comentarios, en especial los
que refieren al derecho internacional publico como sistema universal para
armonizar diversus sistemas juridicos e individuos y proporcionar para ello un
lenguaje juridico comun., También tomamos nota del hincapié que con justicia
volvid a hacer en el potencial de la jurisdiccidn consultiva de la Corte para
aclarar los componentes juridicos de las controversias politicas, posicidn
que, como dije, apoyamocs plenamente.

El Comité merece encomio por su empefio en promover un uso mas
generalizado de la Corte Internacional de Justicia.

La proclamacién por la Asamblea General del Decenio de las Naciones
Unidas para el Derecho Internacional afiadié significado a la cooperacidn entre
las Naciones Unidas y el CCJAA. Apreciamos mucho la decisidn del Comité de
participar activamente en los programas del Decenio y acogemos con benepldcito

su contribucién para la realizacidn de sus objetivos.
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El Comité también aportdé importantes contribuciones en la esfera del
derecho del mar. Recordamos los empefios realizados durante la Confereucia
sobre el Derecho del Mar, asi como su actual participacidn en la Comisidn
Preparatoria de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y el Tribunal
Internacional para el Derecho del Mar, y deseamos encomiar al Comité por las
medidas que esta adoptando en aras de fomentar la ratificacidn y aplicacién de
la Convencidén de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 1982.
Chipre, que ratificé en los comienzos la Convencidn, espera que el empeiio
actual en favor de la aceptacidén universal de este instrumento resulte exitoso
Yy que este importante tratado creador de derecho entre pronto en vigor.

Para concluir, Chipre reconoce el importante progreso alcanzado en el
mayor afianzamiento y ampliacidn del alcance de la cooperacidn entre el CCJAA
y las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo y la codificacidn
progresivos del derecho internacional y en otras areas de interés comin que
ahora comprenden una amplia gama de materias acondmicas y humanitarias.
Esperamos que se incremente el progreso y la cooperacidn entre las dos
organizaciones, que comparten el mismo objetivo, a saber, el logro del imperio
del derecho internacional en el comportamiento de los Estados y en las
relaciones internacionales.

Chipre es patrocinador del proyecto de resolucién A/47/L.3, que con
idoneidad presentdé esta maiiana el representante del Pakistan, y exhorta a su

aprobacidén por unanimidad.
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Sr. SHI Jiuyong (China) {interpretacidn del chino): Ante todo, en
nombre de la delegacidn china, permitaseme expresar al Gobierno y al pueblo de
Colombia nuestras mds profundas condolencias y nuestra solidaridad por los
dafios y sufrimientos causados por el recieate terremdto.

El Comité Consultive Juridico Asidtico-Africano (CCJAA) tiene 36 afios de
existencia y, desde su creacidn, la cantidad de miembros que lo integran ha
aumentado de siete a los 42 que tiene ahora. Se ha convertido en una
organizacidn internacional unica, intergubernamental e interregional, que
ejerce una influencia importante en la escena internacional. No sdlo
proporciona un foro para debates, consultas y cooperacidén entre paises
asidticos y africanos, sobre cuestiones juridicas y otras de interés comin,
sino que también ha hecho importantes contribuciones a la promocidn activa del
desarrollo progresivo y la codificacidén del derecho internacional y para
servir mejor a la paz y el desarrollo internacionales.

Desde gue la Asamblea General, en 1980, invité al CCJAA a participar, en
calidad de observador, en sus sesiones y labores, la relacidén de cooperacidn
entre ambas organizaciones ha sido ain mas estrecha. E1l representante del
Secretario General de las Naciones Unidas participa en todos los periodos de
sesiones anual del CCJAA, y el Comité también envia representantes a diversas
reuniones en todo el sistema de las Naciones Unidas, incluidas las sesiones
pertinentes de la Asamblea General, la Comisidn de Derecho Internacional y la
Comision de las Naciomes Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI).

Quisiera indicar aqui que el CCJAA concede una importancia particular a
la cooperacion con la Comisidn de Derecho Internacional en la esfera del
desarrcllo progresivo y la codificacidn del derecho internacional. E1 CCJAA
no sélo invita al Presidente de la Comisién a participar en su periodo anual
de sesiones para presentar la labor em curso en la Comisidn, sino que también
incluye el informe de trabajo de cada periodo de sesiones de la Comisidn como
tema fijo del programa del periodo de sesiones anuales del CCJAA. Los
representantes de los Estados miembros del Comité participan activamente en
los debates sobre todos los temas de la labor de la Comisidn de Derecho
Internacional. En cada periodo de sesiones de la Comisidén de Derecho

Internacional, el Secretario General del CCJAA informa a la Comisidn acerca de
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la labor del Comité. E1 CCJAA y la Comisidén también tienen temas similares en
sus programas., Encomiamos al CCJAA por haber incluido en su actual programa
de trabajo la cuestién de los usos de los cursos de agua internacionales con
fines distintos de la navegacidn, tema que estd examinando la Comisidn.

En 1991, en su 31° periodo de sesiones, el Comité pidié a la Comisidn de
Derecho Internacional que considerara con caracter prioritario el tema de los
“Aspectos juridicos de la proteccion del medio ambiente en las zonas no
sujetas a jurisdiccidn nacional: comentarios globalzs". La Comisién otorga
gran importancia a esta solicitud. En resumen, la delegacidén china considera
que la cooperacidén entre el CCJAA y la. Comisidn de Derecho Internacional es
satisfactoria.

La cooperacidn entre el CCJAA y la CNUDMI también es positiva. En el
periodo de sesiones anual del CCJAA se cred un subcomité para que debatiera y
estudiara los temas pertinentes que estd examinando la CNUDMI. E1 CCJAA apoya
activamente la resolucidn 44/23 de la Asamblea General, en la que la Asamblea
declara el periodo 1990-1999 como Decenio de las Naciones Unidas para el
Derecho Internacional. La secretaria del CCJAA ha preparade un documento en
el que se identifica una serie de cuestiones y actividades que se pueden
encarar durantz el Decenio.

En el primer programa de actividades del Decenio de las Naciones Unidas
para el Derecho Internacional, el CCJAA propuso patrocinar un curso practico
sobre empresas conjuntas para la explotacién minera de los fondos marinos.

E1l CCJAA, en cooperacidn con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados, realizd, en octubre de 1990, un curso practico sobre los
refugiados internacionales y el derecho humanitario. El objetivo del curso
practico fue aumentar la conciencia de las autoridades gubernamentales de los
Estados miembros y no miembros de la regidén acerca del cardcter general de los
instrumentos juridicos pertinentes a la cuestidén de los refugiados y, en
particular, para promover la ratificacidn o adhesidn de los Estados miembros
del CCJAA a la Convencidn de 1951 y al Protocolo de 1967 relativos a la
condicién de refugiado.

La secretaria del CCJAA también participd activamente en la mayoria de
las reuniones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas

sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo. En las reuniones y negociaciones
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pertinentes invité a los Estados miembros del CCJAA a entablar consultas
oficiosas y desempeilar asi um papel activo en 1la promocién de la comprensidn
mutua entre los Estados miembros.

La delegacién china agradece los esfuerzos del CCJAA para recalcar que la
Corte Internacional de Justicia deberia desempefiar un papel mads importante en
el arreglo pacifico de las controversias internacionales y en relacidn con el
imperio del derecho. Recientemente, la secretaria del CCJAA ha emprendido la
preparacion de un estudio sobre la mejor utilizacion de la Corte Internacional
de Justicia en asuntos relacionados con la proteccidén y la preservacidn del
medio ambiente. Se presentd un memordndum al Jefe del Registro de la Corte
Internacional de Justicia en el que se esboza el enfoque bdsico del estudio.
Estoy convencido de que todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas se
interesaran en el estudio que se estd preparando.

En conclusidn, tomamos nota con satisfaccidén del fortalecimiento de la
cooperacién entre las Naciones Unidas y el CCJAA. Esperamos que se siga
fortaleciendo la cooperacidn eficaz en el desarrollo progresivo y la
codificacién del derecho internacional, asi como en otras esferas de interés
comin, de modo de realizar un aporte activo a la promocién de la cooperacién
amistosa entre los Estados, el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, la promocidn de la prosperidad comin de la sociedad humana y
el establecimiento de un nuevo orden internacional justo y equitativo, sobre
la base de los cinco principios de la coexistencia pacifica y en el espiritu
de la Conferencia de Bandung.

El Gobierno chino siempre ha concedido importancia a la labor del CCJAA.
Desde 1983, cuando integramos oficialmente el Comité, siempre hemos
participado activamente en sus periodos anuales de sesiones. Asimismo, hemos
sido anfitriones, con éxito, del 29° periodo de sesiones, en 1990, enviando a
un funcionario para trabajar como Secretario General Adjunto del Comité y
participando activamente en la labor de la secretaria del CCJAA.
Continuaremos apoyando plenamente la tarea del Comité Comsultivo, realizando
esfuerzos activos para fortalecer aun mas su papel y su influencia y promover

una estrecha cooperacién entre las Naciones Unidas y el CCJAA.
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Sr. YAMAMOTO (Japdn) (interpretacidn del inglés): Antes que nada,
quisiera sumarme a los oradores precedentes para dirigir un mensaje de
solidaridad y condolencia al Gobiermo y al pueblo de Colombia por sus
sufrimientos y por los perjuicios causados por el reciente terremoto.

Considero que es un gran honor tener esta opoortunidad de comentar, en
nombre de mi delegacidn, el proyecto, presentado en virtud del tema 20 del
programa, titulado "Cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Comité
Consultivo Juridico Asidtico-Africano".

No es exagerado destacar la importancia de una coordinacién mads estrecha
entre las Naciones Unidas y organizaciones regionales como el Comité
Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA). Mi delegacién desea expresar
su reconocimiento a la Secretaria por el informe que aparece en el documentc
A/47/385, que proporciona informacidn Gtil sobre las actividades del CCJAA y
su cooperacidn con las Naciones Unidas. De acuerdo con el informe, se ha
logrado un progreso encomiable, bajo la excelente direccidén del Secretario
General del CCJAA, el Sr. Njenga, en cuanto a realzar la cooperacidén entre las
Naciones Unidas y el CCJAA en una amplia gama de esferas.

En opinidén del Gobierno del Japdn el Comité Consultivo y las
organizaciones regionales similares pueden hacer una contribucidén auténtica al
fortalecimiento del funcionamiento de las Naciones Unidas a fin de que pueda
responder a las necesidades cambiantes de la comunidad internacional. En
efecto, el CCJAA ha iniciado una serie de programas e iniciativas para
fortalecer el papel de las Naciones Unidas y sus diversos érganos, inclusive
la Corte Internacional de Justicia.

El CCJAA ha participado activamente en los programas del Decenio de las
Naciones Unidas para el Derecho Internacional. El Japén reconoce y apoya los
esfuerzos que estd realizando el CCJAA para lograr los objetivos del Decenio.
Ademds, el CCJAA ha participado activamente en los esfuerzos relativos al
desarrollo y el medio ambiente, y el Japdn espera que siga contribuyendo a
esta importante esfera.

Es fundamental que la comunidad internacional pueda responder
efectivamente a los nuevos desafios que surgen constantemente en el mundo
cambiante de hoy. No puedo menos que creer que el derecho internaciongl

desempefiard un papel cada vez mayor en los esfuerzos para responder a esos
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desafios. Mi delegacidn rinde un gran homenaje al CCJAA, que durante mas de
tres decenios ha estado desempefiando un papel importante en la ampliacidn y el
desarrollo del derecho internacional en toda la regidn de Asia y Africa. E1l
Japon espera firmemente que con una mayor cooperacidén entre las Naciones
Unidas y las organizaciones regionales como el CCJAA, el imperio del derecho
se siga extendiende por todo el mundo.

Por dltimo, tenemos la firme esperanza de que la Asamblea General apruebe

sin votacidn el proyecto de resolucidn (A/47/L.3) que estamos considerando.

Sr. ACHARYA (Nepal) (interpretacidn del inglés): En primer términc,
permitaseme expresar nuestras sinceras condolencias al pueblo de Colombia por
los perjuicios que ha sufrido como consecuencia del reciente terremoto.

Al comenzar, quiero también agradecer al Secretario General por su
informe tan completo sobre la cooperacidén entre las Naciones Unidas y €l
Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA) (A/47/385).

Nepal atribuye considerable importancia a las actividades de la comunidad
internacional en cuanto a la codificacidén progresiva del derecho
internacional. Creemos que solamente un orden juridico quve comprenda a toda
la comunidad de las naciones puede proporcionar el marco para una cooperacién
multilateral efectiva. Estd en el interés de todos los Estados, grandes y
pequefios, obrar en favor de un sistema juridico coherente y viable,
imparcialmente administrado y aplicado, y trabajar dentro de él1. Al final de
cuentas, solamente el imperio del derecho asegurard la paz y la estabilidad
para todos.

Desde su fundacidn en 1956 como Comité Consultivo Juridico Asidtico, de
composicidn limitada, el CCJAA ha crecido para albergar a los Estados
independientes de Asia y Africa. Se ha convertido en un foro valioso para que
los Estados miembros intercambien opiniones y coordinen posiciones en cuanto a
la codificacidn progresiva del derecho internacional y otras esferas de
interés comin,

Me valgo de esta oportunidad para rendir un bien merecido homenaje a la
secretaria, pequefia pero dedicada, del CCJAA por la alta calidad de su
trabajo. Las notas y las informaciones que prepara la secretaria para

utilidad de sus miembros sobre temas seleccionados del programa de la Asamblea
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ayudan en gran manera a que mi delegacidn participe en las deliberaciones
sobre estos temas en las sesiones plenarias y los Comités pertinentes.

La forma en que el CCJAA ha orientado sus programas, como se menciona en
la resolucidn 39/47, le ha permitido, como observador permanente, desempefiar
un papel de apocyo singularmente valioso para la labor de las Naciores Uxidas.

La gama de cuestiones que el CCJAA ha tratado abarca asuntos que
actualmente estd considerando la Sexta Comisidn, el Comité Especial de la
Carta, la Comisién de Derecho Internacional y la Comisidn de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional. Ha realizado una valiosa
labor con respecto a la promocién de la ratificacidn y aplicacidn de la
Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. De igual
importancia han sido sus contribuciones en materia de cooperacidén econdmica
internscional para el desarrollo y cuestiones humanitarias.

Deseo hacer mencidn especial de los estudios del CCJAA sobre el papel de
las Naciones Unidas, el Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho
Internacional y la posible utilizacidén en mayor escala de la Corte
Internacional de Justicia.

El CCJAA ha estado interesado en los aspectos juridicos de las cuestiones

del medio ambiente durante muchos afios.
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En este sentido, deberia mencionarse el 31° periodo de sesiones del
Comité, celebrado en enero de este afio en Islamabad, Pakistan. De conformidad
con la decisidn adoptada en ese periodo de sesiomes, el CCJAA presentdé al
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollc (CNUMAD) durante sv cuarto periodo de sesiones una
declaracidon de principios generales del derecho internacional sobre el medio
ambiente. Conforme al mandato de la reunidn de Islamabad, el CCJAA ya ha
presentado a sus miembros un estudio preliminar sobre los resultados finales
de la CNUMAD. Esto ayudard principalmente a los miembros del Comité en la
evaiuacion de los resultados de la CNUMAD Y en el seguimiento de estas
decisiones.

Mi delegacion considerz que la cooperacidn productiva entre el CCJAA y
las Naciones Unidas es un buen ejemplo de cooperacidn con las organizaciones
regionales. Como patrocinador del proyecto de resolucidén A/47/L.3, creemos
que su aprobacidén serd otro paso para fortalecer estas relaciones fructiferas

en esferas mas amplias de interés para las Naciones Unidas.

Sr. ERDENECHULUUN (Mongolia) (interpretacidn del inglés): En nombre
de mi delegacidén, me uno a los oradores precedentes para expresar nuestros
sentimientos de profundo pesar a la delegacidén s Colombia, cuyo pais se vio
asolado recientemente por un terremoto que ha causado la pérdida de vidas y
dafios materiales.

Los importantes acontecimientos acaecidos en el mundo han abierto
perspectivas prometedoras en nuestra bisqueda comin de medios y arbitrios para
solucionar los acuciantes problemas de nuestra época. A medida que la
comunidad internacional intenta aprovechar estas oportunidades y responder a
retos sin precedentes, el derecho internacional surge como instrumento
primordial para construir las estructuras de un orden mundial nuevo y justo,
basado en los principios de cooperacidn, desarrol’o y democracia.

El desarrollo y codificacidén progresivos del derecho internacional, asi

como la aplicacidn consecuente y no selectiva de las normas existentes son
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esenciales para garantizar y fortalecer el dominic del derecho en las
relaciones internacionales. La magnitud de la tarea requiere una contribucidn
de todas las fuentes. En este contexto, nos agrada ver que desde su formacidn
hace 36 afos, el CCJAA haya participado activamente en los esfuerzos para
promover la aceptacidén y el respeto del derecho internacional. Especialmente
valioso fue su papel en la ampliacidn y desarrollo del derecho internacional
en todas las regiones de Asia y Africa, ayudando asi a las nuevas naciones
independientes de los dos continentes en su busqueda de una verdadera
independencia politica y econdmica.

Uno de los temas prioritarios que ha figurado en el programa del Comité
en el transcurso de los anos ha sido la cuestidn de estudiar formas de
fortalecer el papel de las Naciones Unidas. La importancia del tema es
evidente por si misma, habida cuenta del aumento en la credibilidad y
prestigio de la Organizacién mundial y de los esfuerzos en curso para
crevitalizar adn mds sus actividades. Mi delegacidn celebra todos los
esfuerzos emprendidos por el Comité en este sentido y quisiera alentarlo a que
continie sus estudios, teniendo en cuenta las propuestas interesantes
presentadas por el Secretario General en su informe “Un Programa de Paz"
(A7477277).

EL ambito de cooperacidén entre las Naciones Unidas y el Comité,
presentado en forma tan clara en el informe del Secretario General, que figura
en el documento As/47/385, es impresionante. La aprobacidn del programa de
cooperacidén entre el Comité y las Naciones Unidas, que identifica nueve &reas
especificas de interés, fue un paso importante para mejorar la cooperacidén y
la informacidn reciprocas entre las dos organizaciones.

El CCJAA y sus Organos abarcan una amplia gama de temas, incluyendo el
derecho piblico internacional, las relaciones econdmicas, los recursos
oceanicos, el problema de los refugiados y la proteccidén del medio ambiente.
El Comité presta una atencidn especial a la labor de la Sexta Comisidn de la
Asamblea General y mantiene estrechos vinculos con la Comisidén de Derecho
Internacional y la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional. Esperamos que estos vinculos de cooperacidn s6lida entre las

dos organizaciones se mantengan vy enriquezcan en el futuro.
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Mi delegacidn ha tomado nota con aprecio del interés activo del CCJAA en
el programa del Decenio dGe las Naciones Unidas para el Derecho Internacional y
espera que el Comité contindie contribuyendo al programa del Decenio iniciando
programas de capacitacién, becas y seminarios en cooperacidn con las Naciones
Unidas y sus organismos especializados.

Mongolia observa con satisfaccidén que idltimanente las cuestiones de la
cooperacidn econdmica internacional para el desarrollo han obtenido una gran
importancia en los procedimientos del Comité. Apoyamos la postura consecuente
del CCJAA de dar prioridad a los temas que atafien a las necesidades e
intereses especificos de los paises en desarrollo.

La reunién especial, de dos dias de duracidn, de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, celebrada durante el
31° periodo de sesiones anual del Comité, reunido en Islamabad a comienzos de
este afio, fue una iniciativa oportuna para fomentar el intercambio de
opiniones y aspectos juridicos de la informacidn y prepararse asi mejor para
este Cumbre histdrica.

Mi delegacidn espera que en los préximos periodos de sesiones del Comité
se debatan cuestiones que interesan especialmente a mi delegacidn, tales como
la carga de la deuda de los paises en desarrollo y los aspectos juridicos de
las privatizaciones, y se hagan progresos en su consideracidn.

En nombre de mi delegacidn, quisiera agradecer al Sr. F. Njenga,
Secretario General del CCJAA y a los miembros de la Secretaria del Comité su
dedicacidn y esfuerzos incansables. Los informes de investigacidn, estudios y
comentarios sobre varias cuestiones del derecho internacional que ha preparado
la secretaria del Comité son una base importante para nuestra labor.

Para concluir, quisiera'expresar la esperanza de que el proyecto de
resolucion A/47/L.3, que Mongolia tiene el honor de patrocinar, cuente con el

apoyo uninime de esta Asamblea.

,
Sr. KALPAGE (Sri Lanka) (interpretacién del inglés): Para comenzar,
en nombre propio y de mi delegacidn, quisiera expresar nuestras condolencias
al pueblo y al Gobiernu de Colombia por los daifios causados recientemente por

el terremoto que azoté a ese pais.
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Me complace dirigirme ante el plenario de la Asamblea General sobre el
tema 20 del programa, titulado "Cooperacién entre las Naciones Unidas y el
Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano". Sri Lanka, miembro fundador
del Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA) se complace de
patrocinar el proyecto de resolucidn A/47/L.3, junto con varios otros Estados
de Africa y Asia.

La creacion del Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africanc fue uno de
los resultados de la Conferencia de Estados Asidticos-Africanos, celebrada en
Bandung, Indonesia, en 1955. La Conferencia de Bandung marcd el inicio de lo

que hoy se conoce como el Movimiento de los Paises No Alineados.
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El CCJAA es un drgano con una historia notable, un gran nimero de
miembros, un vasto alcance geogrdfico y un historial de trabajo en numerosos
campos de interés juridico internacional. Por sobre todo, es una organizacidn
con un importante objetivo gemeral: la promocidn en Africa y Asia de un mayor
conocimiento de los muchos acontecimientos en materia de derecho internacional
publico y privado.

Quiero hablar brevemente del objetivo general del CCJAA que creo que es
promover entre sus Estados miembros um mayor conocimiento de los acontecimientos
que se producen en las muchas esferas del derecho internacional. Tal objetivo
es amplio de por si en su alcance, con sus propias y numerosas ramificaciones.
En este contexto, el CCJAAR ha contribuido al Programa de las Naciones Unidas
sobre el Decenio para el Derecho Internacional. Deseo tratar ahora otro
aspecto mas inmediato.

Me refiero a la responsabilidad a largo plazo que el CCJAA tiene, y debe
cumplir, para hacer que la gran cantidad de Estados miembros avance de manera
colectiva hacia la etapa en la cual todos se encuentren en condiciones de
participar eficaz y plenamente, después de las consultas y la coordinacidn
adecuadas, en los muchos y diversos foros juridicos multilaterales,

El proceso de consulta y coordinacidén entre los Estados que tienen cierto
grado de intereses comunes es fundamental para la participacidn efectiva en la
democracia y la diplomacia parlamentarias internacionales, que ahora imperan en
los numerosos foros de la comunidad mundial. En tales foros, las posiciones y
los argumentos no deben derivar de ideologias preconcebidas ni de perspectivas
fijas, sino de los principios y las normas generalmente aceptables, mas aun
donde los procedimientos rectores sean la presentacidn de posiciones, el debate
y la negociacidén hacia una conclusidén generalmente aceptada.

Las consultas y la coordinacidn constituyen una practica que otros grupos
regionales con intereses similares ya han logrado y ahora siguen regularmente.
Tiene que haber coordinacidén en la compilacidn y el andlisis de la informacidn
y la difusion de los resultados y consultas sobre las posiciones por presentar,
los arqumentos por emplear y las consecuentes negociaciones. En este sentido,
algunos grupos regionales han logrado un alto grado de perfeccionamiento. Se

trata, por supuesto, de un logro totalmente legitimo, que debe ser admirado.
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Sin embargo, es cierto que muchas son las dificultades que se interponen
en el camino de aquellos de nosotros que en Africa y Asia procuramos lograr un
alto grado de consultas y coordinacidén. Estas dificultades se encuentran
agravadas por las desventajas practicas con las cuales todavia tropezamos en
materia juridica: ausencia de acceso adecuado o, algunas veces, total falta
de acceso a la documentacidn y los periddicos de cardcter juridico, a los
centros de investigacidén y andlisis juridico y a las posibilidades de
informacidn instantdnea. Ademds, estamos en desventaja cuando enfrentamos los
recursos mucho mayores con los cuales son claramente bendecidos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que tienen delegaciones mas grandes y misiones
permanentes.

Asi, es inevitable que para muchos de nosotros, Estados miembros del
CCJAA, el objetivo final - a saber, la consulta y la coordinacidén plenas y
eficaces en la preparacidén de las posiciones y los argumentos de apoyo en los
debates. las negociaciones y la presentacidén - todavia se encuentra muy
distante.

También resulta claro que para que los procedimientos en los muchos foros
multilaterales tengan verdadero significado, todos sus Estados miembros deben
encontrarse, en todos los drganos deliberantes, en un mismo nivel de
conocimiento. Esto es asi especialmente en el mundo actual de la democracia y
la diplomacia parlamentarias internacionales, que las Naciones Unidas han
pasado a representar. Es un objetivo dificil. Sin embargo, es un objetivo
que tanto las Naciones Unidas como el Comité Consultivo Juridico Asiadtico-
Africano deben procurar alcanzar.

Mucho ha hecho con este fin el CCJAA. Sin embargo, todavia quedan por
analizar muchas posibilidades. La cooperacidén y la ayuda de las Naciones
Unidas, y especialmente de la Secretaria, han de ser invalorables en estas
dificiles circunstancias en la que nos encontramos en Africa y Asia. Con sus
conocimientos acumulados sobre la historia y los antecedentes de los temas,
los materiales fundamentales y las principales cuestiones involucradas, no hay
dudas de que esto seria util. Es a las Naciones Unidas, y a este respecto a
la Secretaria, a las que inevitablemente debe mirar el mundo en desarrollo,

particularmente sus paises mas pequeiios.
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Antes de que el Sr. Frank Njenga, Secretario Gemeral el CCJAA, parta de
Nueva York hacia Nueva Delhi, espero que le sea posible mantener
deliberaciones serias con la Secretaria en el campo juridico. Tales
deliberaciones pueden incluir lo que posiblemente podria hacerse para superar
las dificultades que en Africa y Asia enfrentamos indudablemente en muchos de
los 6rganos deliberantes de las Naciones Unidas.

Esta es una de las razones, entre otras, por las cuales los Estados
miembros del CCJAA y de las Naciones Unidas solicitan una vez mas, como lo
hacen cada dos afios, la reafirmacidén por la Asamblea General de la necesidad,
tanto para el CCJAA como para las Naciones Unidas, de la continuacidn y el
fortalecimiento de la cooperacidn entre las Naciomes Unidas y el Comité
Consultivo Juridico Asidtico-Africano para el logro de lo gue en realidad son

objetivos comunes.
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Sr, ORDZHONIKIDZE (Federacidn de Rusia) (interpretacidn del ruso):
Al comienzo de mi exposicidn deseo expresar al pueblo y al Gobierno de
Colombia nuestras profundas condolencias con motivo del terremoto que ha
devastado a ese pais.

La delegacién de la Federacidn de Rusia, que por espacio de muchos afios
ha sido Observadora de las actividades del Comité Consultivo Juridico
Asiatico-Africano (CCJAA), se complace ante el desenvolvimiento e
intensificacidn de la cooperacidén entre las Naciones Unidas y el Comité.

En los informes tan interesantes presentados por el Secretario General de
las Naciones Unidas y por el Secretario General del Comité vemos reflejadas la
historia y las tradiciones de esa ccoperacidn que, en nuestra opiniédnm,
confirma una tendencia positiva para comprender la necesidad de un enfoque
uniforme para resolver los problemas a los niveles nacional, regional y
mundial.

Mediante la participacidn activa en el desarrollo y codificacidn
progresivos del derecho internacional, asi como al promover el logro de la
universalidad en las convenciones multilaterales y ampliar el ambito de la
Corte Internacional de Justicia, el CCJAA estd ayudando a fortalecer el papel
de las Naciones Unidas para que éstas alcancen sus propdsitos mundiales. Al
mismo tiempo, estd haciendo una contribucidén tinica y valiosa al fortalecimiento
del papel del derecho internacional en la solucién de los problemas clave
actuales.

El CCJAA también elabora programas especificos y lleva a cabo distintos
proyectos, por ejemplo, en la esfera del derecho de los refugiados, tomando
debidamente en cuenta las peculiaridades y necesidades regionales. Dentro del
dmbito de su competencia el CCJAA desempeifia un papel importante al poner de
relieve lcos intereses y preocupaciones de los Estados, identificandc las
prioridades regionales y presentdndolas en un contexto mundial. Por medio de
su punto de vista especializado el Comité también proporciona su apoyo a las
iniciativas presentadas por las Naciones Unidas, adaptandolas a las
condiciones regionales.

Nuestra delegacidn opina que en materia de cooperacién entre la
Organizacidn y las organizaciones regionales existen considerables

oportunidades de mejoramiento, tanto respecto de aquellas que tienen una
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orientacidn politica general como de aquellas otras que son funcionales por su
naturaleza. En ese sentido, apreciamos con sumo agrado la util experiencia
que se ha ganado por la interaccidn entre las Naciones Unidas y el Comité
Consultivo Juridico Asidtico-Africano. Creemos que seria una buena idea
utilizar la experiencia adquirida de esta forma para desarrollar el derecho
internacional y expandir la interaccidn entre las Naciones Uni as y las

organizaciones regionales.

Sir David HANNAY (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
(interpretacidn del inglés): Hablo en nombre de la Comunidad Europea y de sus
Estados miembros para expresar nuestro interés en las actividades del Comité
Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA). Este debate nos brinda la
oportunidad de evaluar la contribucidn y la cooperacidén del Comité con las
Naciones Unidas. Al mismo tiempo, tampoco podemos perder de vista el trabajo
importante que lleva a cabo en otras esferas, por ejemplo, en el campo del
derecho mercantil internacional, en el que tomamos nota de la contribucidn de
los centros de arbitraje regionales de Kuala Lampur, El Cairo y Lagos.

Aguardamos escuchar la declaracidn del Secretario General del Comité,

Sr. Frank Njenga. La secretaria del Comité continda desarrollando una
contribucion de suma importancia para sus labores.

Tanto el informe del Secretario General de las Nacicnes Unidas como las
declaraciones que hemos escuchado hoy ponen en evidencia la considerable gama
de actividades tan pertinentes para los trabajos de las Naciones Unidas. De
particular interés para la Asamblea es la labor relacionada con los temas que
figuran en el programa de la Sexta Comisidn, como el Decenio de las Naciones
Unidas para el Derecho Internacional. Muchos otros aspectos del trabajo del
CCJAA, como los vinculados con los refugiados, son asimismo directamente
pertinentes a la labor de las Naciones Unidas y de sus organismos.,

La Comunidad Europea y sus Estados miembros celebran la estrecha
cooperacidn que existe entre las Naciones Unidas y el CCJAA, puesta de relieve
por el grado de participacion de los érganos pertinentes de la Organizacidn en
el periodo de sesiones anual del Comité, asi como también por acontecimientos

tales como el curso practico sobre "Los refugiados internacionales y el
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dexr % humanitario en la regidn de Asia y de Africa", que se organizé
conjuntamente con la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados (OACNUR) en Nueva Delhi en 1991,

Desde la dltima vez que examinamos este tema en la Asamblea General el
Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano ha celebrado dos periodos de
sesiones de mucho éxito en El Cairo en 1991 y en Islamabad en 1992.
Agradecemos al Comité y a los Gobiernos de Egipto y del Pakistadn la
hospitalidad brindada a los cbservadores, incluidos los de los Estados
miembros de la Comunidad Europea. Un aspecto particularmente feliz de las
reuniones del Comité es su apertura a la participacidén de los observadores.
Los observadores de los Estados miembros de la Comunidad Europea pudieron por

cierto beneficiarse mucho con su asistencia.

Sr. SALEEM (India) {(interpretacidn del inglés): En primer lugar,
deseo expresar, en nombre del pueblo y del Gobierno de la India, nuestro
sincero pésame y las mads sentidas condolencias al pueblo y al Gobierno de
Colombia por los sufrimientos que estdn padeciendo como resultado del reciente
terremoto acaecido en ese pais.

Mi pais aprecia en gran medida el util trabajo realizado por el Comité
Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA) en el campo del derecho
internacional. El1 Comité es una Organizacidn intergubernamental compuesta por
45 Estados miembros que desde 1980 tiene el cardcter de Observador en las
Naciones Unidas. Nuestro extinto Primer Ministro, Sr. Jawaharlal Nehru, fue
uno de los iniciadores de esta organizacidn, que tieme su sede en Nueva
Delhi. En esta ocasidn deseamos rendir homenaje al Secretario General del
CCJAA, Sr. Njenga, por su hdbil direccidn.

El Comité tiene programas de cooperacidén con las Naciones Unidas en nueve
esferas que son las siguientes: marcos de cooperacidn; representacidn en
reuniones y conferencias; cuestiones propias de la Sexta Comisiodn; aspectos
relacionados con el derecho del mar; el problema de los refugiados; los
esfuerzos encaminados al fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas; el
trdfico ilicito de estupefacientes; la cooperacidén econdémica internacional

para el desarrollo y zonas de paz y cooperacidén internacional. Desde 1987 el
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Comité ha orientado su programa de trabajo para dar prioridad a las cuestiones
que son de interés actual para las Naciones Unidas, tales como los derechos
humanos, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo y el derecho mercantil internacional.

Como contribucidn al Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho
Internacional el CCJAA prepar6 un estudio sobre el fortalecimiento del papel
de las Naciones Unidas por medio de la racionalizacidn de las modalidades
funcionales, con referencia especial a la Asamblea General. También ha
preparado un conjunto de recomendaciones para mejorar el funcionamiento de la
Asamblea General,

Para promover que se recurra en mayor medida ante la Corte Internacional
de Justicia el CCJAA también ha elaborado un estudio scbre la utilizacidn méas
amplia posible de la Corte Internacional de Justicia mediante una solucidn de
avenencia cuando las partes estdn de acuerdo. Recientemente, el Comité ha
emprendido la preparacidén de un estudio sobre la mayor utilizacidén de la Corte
Internacional de Justicia en cuestiones relacionadas con la proteccidnm y

preservacién del medic ambiente.
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Conforme a su programa de brindar asistencia a sus Estados miembros para
que participen activamente en la labor de la Asamblea General, desde 1982 el
CCJAA ha preparado notas y comentarios sobre temas a consideracidn de la Sexta
Comisidén, incluido el informe de la Comisidn de Derecho Internacional.

El CCJAA sigue manteniendo sus vinculos con la Comisidn de Derecho
Internacional y ha incluido en su actual programa de trabajo la cuestidn de
los usos de los cursos de agua para fines distintos de la navegacidn. El
CCJAA también mantiene estrecha colaboracidn con la Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional.

El CCJAA ha considerado la cuestidn de alentar y facilitar la
ratificacién de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
y exhorté a sus Estados miembros signatarios de la Convencidn a ratificarla a
fin de permitir su pronta eatrada en vigor.

Desde el decimoprimer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General, celebrado en 1980, el Comité se ha concentrado en la cuestidn de la
cooperacidn internacional para el desarrollo, y con tal fin ha participado en
los periodos de sesiones y reuniones del Consejo Econdémico y Social, 1la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) y la
Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI). E1 Comité también ha preparado acuerdos bilaterales modelo para la
promocidn y proteccidén de las inversiones, a efectos de generar una corriente
mas amplia de capital y tecnologia hacia ios paises en desarrollo de la regidn
asiatico-africana.

El Comité estd en vias de preparar un contexto juridico para las empresas
industriales conjuntas. Ha iniciado la recopilacién de informacidn pertinente
con la intencidn de preparar una guia juridica sobre empresas conjuntas
similar a la preparada por la CNUDMI sobre la redaccidén de contratos
internacionales para emprendimientos industriales.

India es uno de los patrocinadores del proyecto de resolucidn A/47/L.3,
sobre la cooperacidn entre las Naciones Unidas y el CCJAA, a consideracidn de
la Asamblea,

Sr. KOROMA (Sierra Leona) (interpretacidn del inglés):
Lamentablemente, la desgracia ha caido una vez mads sobre Colombia, esta

vez en la forma de un terremoto. No hace mucho, Colombia sufrid una
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avalancha. Seguramente todo el mundo recuerda a la nifia que queddé atrapada
bajo el barro. Su mayor preocupacidén era que, pese a los desesperados
esfuerzos para salvarle la vida, estaba perdiendo dias de clase. El destino
ha golpeado una vez mas al pueblo de Colombia. Deseo que ese pueblo sepa que
compartimos su sufrimiento y le expresamos todo nuestro pesar.

Desde su creacidén, el Comité Consultivo Juridico Asiatico-Africano
{CCJAA) ha desempeiiado un destacado papel en la asistencia a los paises en
desarrollo, en especial de Africa y Asia, para fortalecer sus instituciones
juridicas, asi como en la promocién del desarrolle y la codificacidn
progresivos del derecho internacional.

Como directo beneficiario de sus estudios, Sierra Leona quisiera reiterar
su homenaje al Comité y su destacada funcidén en la promocidén del derecho
internacional y del imperio del derecho en las relaciones entre las naciones.

A comienzos del ano pasado, en mi calidad de Presidente de la Comisidn de
Derecho Internacional en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones, tuve
ocasidn de asistir al 31° periodo de sesiones del Comité Consultivo Juridico
Asiadtico-Africano, en Islamabad. Ese periodo de sesiones me impresiond mucho,
ya que era la primera vez que participaba en la labor del Comité. Me
impresiondé, no sélo la gama de temas examinados - que incluia el derecho de
los refugiados, cuestiones del derecho del mar, el uso de los cursos de agua
internacionales para fines distintos de la navegacidn, el derecho econdmico
internacional, incluido el derecho m~ . ntil internacional - sino también, y
mis significativamente, la alta calidad de los debates.

Mi delegacién salié de esa reunidén muy bien impresionada de ver que el
Comité estaba efectivamente haciendo - como ya dije - una importante
contribucién al fomento del derecho internacional y al afianzamiento del orden
juridico internacional.

La cooperacidn entre el CCJAA y las Naciones Unidas se vio asi
fortalecida por el tratamiento serio y exhaustivo otorgado al informe de la
Comisidn de Derecho Internacional. Los resultados de esos debates se tomaran
en consideracidén cuando la Comisidén retome esos temas.

En este periodo de total diplomacia y de diplomacia preventiva, mi
delegacidn opina que tanto la Corte Internacional de Justicia como el CCJAA
podrian hacer una genﬁina contribucién al fortalecimiento del papel de las
Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz internacional y a la realizacién

de sus objetivos.



Espadiol A/47/PV.43 Sx. Koroma. Sierva Leona
WMB/18/xfh -83-85~

Por lo tanto, celebramos la estrecha cooperacidén entre la Corte
Internacional de Justicia y el CCJAA. Al respecto, Sierra Leona quisiera
rendir homenaje al Presidente de la Corte, Sr. George Yewdall Jennings, por el
valioso papel de la Corte bajo su Presidencia y por su declaracidn de esta
mafiana, en esta Sala. La confianza de la comunidad internacional en la Corte
Internacional de Justicia sigue creciendo, y ello sin duda se debe en parte a
las notables calidades de sus integrantes. Es alentador observar que se sigue
intensificando la cooperacidén entre el CCJAA y la Corte, como en el caso del
mensaje presentado por un representante de la Corte en el periodo de sesiones
del Comité, este afio, en Islamabad.

Por dltimo, la delegacidn de Sierra Leona quisiera expresar sus
felicitaciones al Gobierno y al pueblo de Pakistdn por los excelentes
servicios puestos a disposicidén del Comité en el 31° periodo de sesiones, en
Islamabad, que en no poca medida contribuyeron al éxito dsl periodo de
sesiones. Analogamente, Sierra Leona quisiera reconocer el extraordinario
desempefio del Sr. F. X. Njenga, Secretario Gemeral del Comité, y de su
esforzado personal, asi como de la misidn del CCJAA aqui, en Nueva York,
por su constante asistencia a los miembros del Comité en la Sede de las

Naciones Unidas.
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El PRESIDENTE: Tengo ahora el gusto de ofrecer la palabra al
Sr. Frank X. Njenga, Secretario General del Comité Consultivo Juridico

Asidtico-Africano.

Sr, NJENGA (Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA))
(interpretacién del inglés): Sr. Presidente: Para empezar, permitame
presentar nuestro sentido pésame al Gobierno y al pueblo de Egipto y de
Colombia por las trdgicas pérdidas de vidas y bienes que sufrieron como
consecuencia de los terremotos que afectaron a sus paises.

En nombre del Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano (CCJAA) y en
el mio propio deseo expresar al Sr. Ganev nuestras mas calidas felicitaciones
por su eleccidn para la Presidencia de la Asamblea General en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones. Estamos convencidos de que, con su experiencia y
sabiduria, la Asamblea General, en su cuadragésimo séptimo periodo de
sesiones, tendra un éxito sin precedentes. También felicitamos a los demas
miembros de la Mesa de la Asamblea General.

Nunca, desde la creacidn de las Naciones Unidas, la humanidad habia
tenido tantas expectativas ni tantas esperanzas puestas en la Organizacidn.
Las iniciativas lanzadas por las Naciones Unidas en varias zonas de conflicto
merecen pleno apoyo y estimulo. Prometo a la Asamblea General la total
cooperacién del Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano y de todos sus
miembros con las Naciones Unidas en el cumplimiento y realizacién de estas
esperanzas y aspiraciones en pro de la paz internacional.

Quisiera aprovechar esta oportunidad para expresar nuestra sincera
gratitud al Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por su interés
activo en la bisqueda de soluciones en varias zonas de conflicto en Africa,
Asia, América Central y Europa.

También quisiera aprovechar esta oportunidad para dar la bienvenida a los
16 Estados que han adquirido la condicidén de Miembros de las Naciones Unidas
desde la ultima vez que hablé ante esta Asamblea. Con la admisidn de esos
Estados se puede decir que la composicidén de la Organizacidn es casi
universal. Entre ellos estan Azerbaiydn, Kazajstdn, Kirguistdn, Turkmenistdn,
Tayikistdn y Uzbekistdn, que se encuentran en la regidn asiatica. Les

expresamos nuestros mejores deseos por el logro de la soberania y por su
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integracidén en la comunidad internacional. E1 CCJAA tiene la firme convicciodn
de que eso0s paises desempefiardn un papel importante en la realizacidn de los
objetivos de las Naciones Unidas y en la promocidon de la causa del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. Nuestro Comité, en su
31° periodo de sesiones, celebrado en Islamabad, Pakistadn, invitd a esos
Estados a unirse a la comunidad del Comité Consultivo Juridico Asidtico-
Africano. Por lo tanto, si ua2ciden unirse a sus Estados hermanos en el CCJAA
seran cordialmente bienvenidos.

Se recordard que en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones, en 1991,
la Asamblea General, por su resolucién 45/4, tomé nota con satisfaccidén de los
progresos logrados durante los cinco aflos anteriores en el fomento de la
cooperacidn entre el CCJAA y las Naciones Unidas, y pididé al Secretario
General que presentara a la Asamblea General, en su cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones, un informe sobre la cooperacidn entre las dos
organizaciones. Ese informe estd sometido a la consideracidn de la
Asamblea en el documento A/47/385. Quisiera felicitar al Secretario General,
el Sr. Boutros Boutros-Ghali, por ese informe, que recomiendo a la Asamblea
Generzl.

Quisiera observar que, hasta ahora. los trabajos del Comité en apoyo de
la labor de las Naciones Unidas ha avanzado en tres direcciones especificas, a
saber: inclusidén de ciertos puntos y temas que se encuentran bajo examen de
las Naciones Unidas en el programa de trabajo del CCJAA; fortalecimiento de
las Naciones Unidas mediante la promocidn de la ratificacidn y aplicacidén de
convenciones importantes, asi como por intermedio de iniciativas dirigidas al
mejoramiento de las modalidades funcionales de la Asamblea General y de otros
érganos, incluido el recurso mas amplio a la Corte Internacional de Justicia
para el arreglo pacifico de controversias; y la asistencia a los gobiernos de
nuestros Estados miembros en su consideracidn de los temas del programa que
trata la Sexta Comisién y de algunos otros de las esferas humanitaria y
econdmica, mediante la preparacién de restmenes y estudios de nuestra
secretaria.

El Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano se ectablecié em 1956.
Empezd con una modesta composicidn de siete miembros. Hoy ha llegado a 42,

que comprenden a los dos continentes: Asia y Africa. Las actividades del
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Comité, tal como estdn previstas en sus estatutos, se centraron inicialmente
en la formulacidn de principios juridicos y prestacidn de servicios de
asesoramiento a los gobiernos miembres acerca de estas cuestiones. Algunos de
los temas sobre los cuales el Comité hizo recomendaciones incluyeron: en
1961, los principios relativos a la condicidn y tratamiento de los
extranjeros; en 1964, la cuestién de la legalidad de los ensayos nucleares Y.
en 1966, los principios concernientes a los derechos de los refugiados.

También se han formulado recomendaciones sobre la cuestidén de 1la
inmunidad de los Estados con respecto a las transacciones comerciales; los
principios relativos a la extradicidén de delincuentes que se refugien en el
territorio de otro Estado; asistencia juridica gratuita; doble nacionalidad;
puesta en vigor de fallos extranjeros; servicio de procesamiento y registro de
pruebas, tanto en asuntos civiles como criminales; compensacidén por doble
imposicidn, y evasidn fiscal; la condicidn del Africa sudoccidental; el
derecho de los tratados; el derecho relativo a los rios internacionales;
examen de la Carta de las Naciones Unidas; principios de coexistencia, y el
derecho del espacio ultraterrestre.

Un tema en el que la participacién del Comité ha sido a la vez intemnsiva
y extensiva es el derecho del mar. El1 Comité ha hecho una contribucidn
importante para proyectar y proteger los intereses del mundo en desarrollo en
esta esfera vital. Al respecto, cabe mencionar la evolucién del concepto de
archipiélago y de zona econdmica exclusiva, cuyos origen y elaboracién
tuvieron lugar primordialmente merced a los esfuerzos del CCJAA.

Con estos antecedentes, quisiera hacer un breve resumen del actual
programa de trabajo del Comité. E1 31° periodo de sesiones del Comité se
celebrd en Islamabad, Pakistdn, en enero de este afio. Una de las funciones
permanentes del Comité es examinar cuestiones que esta considerando la
Comision de Derecho Internacional. A lo largo de los afios esto ha ayudado a
establecer una relacidn estrecha entre las dos organizaciones. El1 periodo de
sesiones de Islamabad fue honrado por la participacidén del entonces Presidente
de la Comision de Derecho Internacional, el Embajador Abdul Koroma, que
presentSé un panorama general de la labor en curso en la Comisidn. E1 CCJAA

continda ocupado con los temas del programa de la Comisidén de Derecho
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Internacional, a saber, los usos de los cursos de agua internacionales
distintos de la navegacién y el proyecto de cddigo de crimenes contra la paz
Yy la sequridad de la humanidad.

El Comité también ha seguido con gran interés la evolucién del derecho
internacional y humanitario relacionado con la condicidén y el tratamiento de
los refugiados. Aparte del examen de la cuestidn de la responsabilidad de los
Estados en ese contexto, el Comité estd comsiderando el concepto novedoso de
las zonas de seguridad para personas desplazadas, dentro de su pais de
origen. Las deliberaciones se centraron en cuestiones relativas a la
condicidén de tales zonas de seguridad y a su marco operacional em el contexto
del derecho internacional sobre los refugiados. La secretaria del CCJAA opina
que la creacidon de esas zonas de seguridad para personas desplazadas deberia
basarse en el consentimiento de los Estados respectivos y no deberia violar
sino preservar la integridad territorial del Estado en el que se vaya a crear
la zona.

Asimismo, en el actual programa de trabajo de nuestra secretaria, en
relacién con los refugiados, estd la preparacidén de una legislacién modelo
sobre el derecho internacional para los refugiados y humanitario, que segin
se espera resultara util para algunos Estad»s Miembros en la redaccidén y
aprobacidén de leyes destinadas a poner en :.ger las disposiciones de los
instrumentos universales y regionales conca.aientes a la condicidn de

refugiados.
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Después de un andlisis cuidadoso de las disposiciones de instrumentos
internacionales como la Convencidn sobre el estatuto de los refugiados de 1951
y del Protocolo respectivo de 1967, y de instrumentos regionales como la
Convencién de la Organizacidn de la Unidad Africana relativa a aspectos
concretos de los problemas de los refugiados en Africa, 1969; los principios
relativos al tratamiento de los refugiados, aprobados por el Comité Consultivo
durante su periodo de sesiones de Bangkok en 1966 Yy las adiciones a ellos
aprobadas en 1971 y 1977; la Declaracidén de Cartagena y otros instrumentos
internacionales pertinentes, la secretaria del Comité Consultivo opina que el
alcance de la definicidn del término "refugiados" debe ser ampliada para
ajustarse a la situacién cambiante y para atender nuevas necesidades.

El asunto se debatira en forma amplia en el préximo 32° periodo de sesiones
del Comité que se celebrard en Kampala, Uganda, en febrero préximo.

Como se sabe, el Comité Consultivo siempre ha asignado una importancia
significativa al derecho del mar, y su modesta contribucién a la labor de la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar es
demasiado conocida como para insistir en ella. En opinidn de la secretaria
del Comité Consultivo, la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar se cuenta entre las realizaciones importantes en materia de desarrollo
progresivo del derecho internacional y su codificacién. En los ultimos afios,
la secretaria del Comité ha estado vigilando la marcha de los trabajos en la
Comisidn Preparatoria de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y el
Tribunal Internacional del Derecho del Mar, asi como el ritmo de ratificacidn
de la Convencidén. Nos decepciona que la marcha del proceso de ratificacidén
haya sido lenta. Sin embargo, es alentador que de las 60 ratificaciones
necesarias, s6lo 8 quedan por depositarse, mientras 52 Estados ya han
depositado sus instrumentos de ratificacidn. Esperamos que muchos Estados se
apresuren ahora a ratificar la Convencidn de manera que pueda entrar en vigor.

El Comité, en su 31° periodo de sesiones celebrado a principios de este
afio, considerdé el informe sobre la marcha de los trabajos en el roveno periodo
de sesiones de la Comisidn Preparatoria expresé la esperanza de que el proceso
de la Comisidn Preparatoria llegara pronto a su fin. Después de la debida
deliberacion, el Comité insté a la Comisidn de Derecho Internacional a que
considerara la inclusidn en su programa de trabajo de un tema titulado "Reserva

con fines pacificos de la zona internacional de los fondos marinos y de 1la
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alta mar para la investigacion cientifica marina". Esperamos que la Comisidn
se pronuncie favorablemente a ese respecto.

Nosotros, en la secretaria del Comité Consultivo encomiamos y apreciamos
los esfuerzos del Secretario General de las Naciones Unidas por iniciar
consultas oficiosas destinadas a limar las asperezas y superar las divergencias
entre los partidarios de la Convencidén de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar y los Estados que son renuentes a ratificar la Convencidén y facilitar su
puesta en vigor. Si bien encomiamos y apreciamos los esfuerzos del Secretario
General de las Naciones Unidas de convocar consultas oficiosas entre quienes
preconizan la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y
quienes se oponen a ella, esperamos fervientemente que la iniciativa del
Secretario General rinda sus frutos y que esas consultas oficiosas, al final de
cuentas, convenzan a todos los Estados de que ratifiquen esta importante
Convencidn.

Hace poco me referi al madato de la secretaria del Comité de vigilar los
acontecimientos en materia de derecho del mar y la marcha de los trabajos en la
Comision Preparatoria. La secretaria del Comité se opone firmemente a la idea
de cualquier clase de modificacidn o enmienda a la Convencidn antes que entre
en vigor. Creemos firmemente que cualquier enmienda a cualquier disposicidn de
la Convencidn debe concordar con las disposiciones de la Convencidn de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Si bien la Convencidn no es
sacrosanta ni inmutable y admite que se enmienden sus disposiciones - inclusive
las disposiciones relativas a las actividades en la Zona - el procedimiento
para enmendar la Convencidén estd claramente explicitado y sélo puede aplicarse
posteriormente a la entrada en vigor de la Convencidn. De este modo, la
iniciativa tomada por el Secretario General de comenzar un didlogo no debe ser
un obstaculo sino, mis bien, un acicate al proceso de ratificacidn.

Durante el cuadragésimo periodo de sesiones de la Asamblea General, se
presentd y se distribuyé a los Estados miembros un estudio del Comité
Consultivo sobre la cuestidén de la posibilidad de aumentar la utilizacidn de la
Corte Internacional de Justicia mediante acuerdos especiales cuando las partes
convengan en ello. El estudio, en el que se centraba la atencidn en las
ventajas que habrian de obtenerse al utilizar preferentemente a la Corte o sus
Salas Especiales, en lugar de recurrir a tribunales arbitrales especiales,

atrajo un interés considerable. Posteriormente, en octubre de 1987, se llevd
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a cabo en la Sede de las Naciones Unidas un coloquio sobre el papel de la
Corte en las controversias que los Estados Miembros le remiten mediante
acuerdos especiales. El entonces Presidente de la Corte, el extinto
Magistrado Nagendra Singh, presidié la reunidén. El propdsito del coloquio era
brindar una oportunidad de explicar a fondo los procedimientos que prevé el
reglamento de la Corte para solucionar controversias en los asuntos que le son
remitidos en virtud de esa clase de acuerdos, con especial referencia a la
audiencia de casos por una Sala de la Corte, a solicitud de las partes.

En una reunién de los asesores juridicos de los Estados miembros del
Comité Consultivo, que se convocéd en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva
York en noviembre de 1991, se examind la cuestidn del arreqlo pacifico de
controversias. En el discurso que pronuncié en la reunidn el Presidente de la
Corte Internacional de Justicia, Sir Robert Jennings, dijo que a su juicio
existia un renovado apoyo a la Corte en la Asamblea General; y destacd, entre
otras cosas, la importancia de las opiniones consultivas de la Corte como
instrumento de la diplomacia preventiva. A nuestro juicio, este proceso seria
particularmente util en el desarrollo del derecho internacional del medio
ambiente y la solucién de las controversias en esta materia.

Recientemente, la secretaria inicié la preparacidn de un estudio sobre la
posibilidad de aumentar la utilizacidn de la Corte Internacional de Justicia.
En el estudio proyectado se examinara el aumento del papel de la Corte
Internacional de Justicia en asuntos relativos a la proteccidén y preservacidn
del medio ambiente. E1 CCJAA también se propone convocar una reunidn de los
asesores juridicos de sus Estados miembros para discutir el tema. Tengo el
honor de manifestar que Sir Robert Jennings, Presidente de la Corte
Internacional de Justicia, ha aceptado pronunciar un discurso em esa reunidn
de los asesores juridicos de los Estados miembros del Comité, que se celebrara
el viernes de esta semana, y compartird sus opiniones sobre el papel de la
Corte en el arreglo de controversias que versen sobre el medio ambients.

El medic ambiente es la preocupacién comin de la humanidad y estad en el
interés de los paises en desarrollo y de los paises desarrollados por igual
asegurar su conservacidn y preservacidn. No seria realista pensar que el
medio ambiente lo tenemos arrendado a perpetuidad. De acuerdo conm el mandato
de la resolucidn 44/228 de la Asamblea General de convocar la Conferencia de

las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo y de establecer
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un Comité Preparatorio para preparar la Conferencia, la secretaria del CCJAA
estuvo representada en la mayoria de 1¢s periodos de sesiones del Comité
Preparatorio, el Comité Intergubernamental de Negociacidn para un Convenio
marco sobre los cambios climaticos y el Comité Intergubernamental de
Negociacion para un Convenio marco sobre la conservacidn de la diversidad
biolégica. Durante su 31° periodo de sesiones celebrado en Islamabad a
principios de este afio, el Comité aprobé una declaracidén de los principios
gsnerales del derecho internacional del medio ambiente, que luego fue
distribuido entre los documentos de trabajo del ultimo periodo de sesiones del
Comité Preparatorio de la CNUMAD celebrado en Nueva York entre el 2 de marzo y
el 3 de abril de 1992, como documento A/CONF.151/PC/WC.IXI/5, de fecha 5 de
marzo de 1992, El objetivo primario era ayudar a los Estados miembros del
Comité a prepararse para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo.

El Secretario General del Comité participd en la CNUMAD, celebrada en Rio
de Janeiro, Brasil, en junio de 1992, La secretaria ha preparado notas y
comentarios sobre el resultado de la cumbre de Rio y estudios analiticos sobre
el Convenio marco sobre los cambios climaticos y el Convenio marco sobre la
conservacidén de la diversidad bioldégica, que serdn objeto de discusidn esta
semana en la reunion de los asesores juridicos.

Cada afio que pasa desde que se aprobara en 1974 la Declaracidn sobre el
establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional y una Declaracién
sobre un programa de accidén para su aprobacidn ha demostrado que los esfuerzos
para construir un orden econdmico equitativo enfrentan problemas sin fin.

Como resultado, el didlogo Norte-Sur se encuentra en una encrucijada. Mientras
tanto, los problemas de los paises en desarrollo se han acumulado a tal punto
que muchos de ellos estan al borde de la explosién debido a las agudisimas
deudas externas.

En este sentido queremos subrayar el hecho de que la crisis de la deuda
de los paises en desarrollo es un problema que enfrentan la mayoria de los
paises en desarrollo. Si la situacidén prevaleciente lleva a un colapso de las
economias de los paises en desarrollo, las repercusiones tendrdn un efecto
devastador sobre toda la corunidad internacional. Por consiguiente, la
bisqueda de soluciones debe preocupar tanto a los paises desarrollados como a

los paises en desarrollo.
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Puede ser interesante seflalar que durante los Gltimos tres afios, el CCJAA
ha examinado los temas relativos a la carga de la deuda en los paises en
desarrollo. Las deliberaciones del Comité han llegado a la conclusidn de que
las Naciones Unidas deberian convocar una conferencia internacional sobre la
deuda.

El Comité decidid distribuir uno de sus estudios, titulado "Aspectos
juridicos de los acuerdos de préstamos internacionales" a todos los miembros
del Grupo de los 77. Estamos dispuestos a distribuir el estudio a otros
Estados interesados.

El Comité continiia su labor para formular normas y principios juridicos
relativos a la renegociacién de la deuda. Sin embargo, la secretaria del CCJAA
tiene la firme conviccion de que la renovacidn de la deuda no es la respuesta
exclusiva y final para solucionar los problemas de la deuda.

Las perspectivas de paz en el Oriente Medio, que son una de nuestras
principales preocupaciones, no se lograran mientras continide la ccupacidn
israeli de las tierras palestinas y se niegue a los palestinos el derecho a la
libre determinacidén. La intifada de los palestinos en los territorios ocupados
por Israel demuestra una vez mas la legitimidad de sus reivindicaciones.

Mientras tanto, Israel debe ser responsable, de conformidad con el Cuarto
Convenio de Ginebra de 1949, de garantizar la proteccidn de los palestinos en
los territorios ocupados. Durante el periodo de sesiones celebrado en
Singapur en marzo de 1988, el Comité decidié afiadir un tema, titulado
"Deportacion de los palestinos em violacidn del derecho internacional, en
particular del Convenio de Ginebra de 1949"., Desde entonces, este tema se ha
debatido en todos los periodos de sesiones del Comité.

Condenamos sin reservas la politica actual de Israel de deportar a
cualquier persona a quien considere dirigente de la revuelta popular en los
territorios ocupados. Aparte de que estas expulsiones son ilegales con
arreglo al Convenio de Ginebra de 1949 y su Protocolo de 1977, constituyen un
esfuerzo futil para pomer coto a la marea del destino., Los levantamientos
masivos no cesardn o se eliminaran mientras que no se erradique la causa
principal del problema, es decir, mientras no se haga realidad el derecho
legitimo del pueblo palestino de tener una identidad distinta, dentro de su
propio Estado soberano. Los israelies deben preocuparse mas por poner fin a

su ocupacidn ilegal e ilegitima.
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El CCJAA propone organizar conjuntamente con la Liga de los Estados
Arabes, con la que tiene un acuerdo de cooperacidén, un seminario en Nueva
Delhi para que coincida con el Dia Internacional de Solidaridad con el Pueblo
Palestino, es decir, el 27 de noviembre de 1992. E1 seminarioc debatird no
s6lo la cuestidén de la deportacidn de los palestinos en violacidn del derecho
internacional, sino también la politica de Israel de emigracidn y asentamiento
de judios en los territorios ocupados, que tiene por finalidad cambiar la
composicion demografica de los territorios ocupados. También examinard las
cuestiones relativas al proceso actual de paz, que apoyamos plenamente.

Desde que las cuestiones econdmicas pasaron al primer plano en las
Naciones Unidas en el decenio de 1960 y a comienzos del decenio de 1970, se ha
solicitado al CCJAA conforme a sus amplios objetivos como foro de cooperacidn
asidtica-africana, que examine los aspectos juridicos de algunas de estas
cuestiones. En 1970 establecié un subcomité permanente de derecho mercantil
internacional, encargado del seguimiento y revisidén de los adelantos
legislativos en el campo del comercio internacional y su desarrollo desde la
perspectiva asidtico-africana. Durante los afios, el subcomité de derecho
mercantil ha continuado proporcionando informacién juridica bajo la perspectiva
asidtica-africana para casi todos los trabajos legislativos que emanan de la
Comisidn de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI) y de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo.

Al mismo tiempo, se han hecho progresos en un proyecto importante
emprendido por el CCJAA, a sugerencia de la CNUDMI referido a la formulacidn
de contratos normalizados adaptados a las necesidades de los paises
asidtico-africanos. Tiene por objeto establecer modalidades contractuales mas
equilibradas entre el interés del comprador y del vendedor que las de los
contratos normalizados elaborades en Occidente. Se prepararon dos contratos
normalizados para las transacciones de venta de productos basicos y ciertos
minerales, uno sobre una base franco a bordo y otro sobre una base franco al
costado del vapor, que se aprobaron y fueron publicados posteriormente por el
Consejo Econdémico y Social en 1977. Posteriormente, se preparé y aprobé un
contrato normalizado sobre base costo, seguro y flete, aplicable a la

maquinaria ligera y bienes de consumo duraderos.
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En 1978, el CCJAA aprobd un esquema integrado para el arreglo de las
controversias derivadas de transacciones comerciales y econdmicas dentro y
entre los paises de la regidn asidtico-africana. El esquema preveia el
establecimiento de una red de centros regionales de arbitraje sin animo de
lucro en diferentes zonas de Asia y Africa, como alternativas viables a las
instituciones tradicionales de arbitraje en Occidente. Estos centros
utilizarian las normas de arbitraje de la CNUDMI como normas institucionales.
Hasta ahora se han establecido tres centros regionales, en Kuala Lumpur,

El Cairo y Lagos. Los centros de Kuala Lumpur y El Cairo funcionan ya
plenamente y administran casos internacionales. El centro de El Cairo ha
establecido este mes una sucursal en la ciudad portuaria de Alejandria
dedicada al arbitraje maritimo.

Con miras a promover un ambiente que conduzca a las inversiones en sus
Estados miembros, en 1985 el CCJAA adoptd tres modelos de acuerdos bilaterales
sobre la promocién y la proteccidn de las inversiones, que desde entonces han
sido difundidos ampliamente. Ademds, a fin de fomentar la cooperacidn
industrial regional en la zona, el CCJAA aprobd sa 1991 una guia juridica para
las empresas conjuntas industriales en la regidn asidtico-africana, para
ayudar a las partes de esta regidn a negociar y concertar acuerdos de empresas
conjuntas.

En uno de sus recientes periodos de sesiones se sefialé a la atencidn del
CCJAA que las instituciones financieras internacionales y algunos paises
industrializados estaban ejerciendo presiones a los paises en desarrollo para
que privatizaran sus empresas del sector piblico si querian tener una
consideracidn favorable para la asistencia financiera. Como resultado,
algunos de los paises estdn emprendiendo programas de privatizacidn
apresuradamente. Al objeto de garantizar que los paises en desarrollo, en su
premura para privatizar, no emprenden acciones en detrimento de sus intereses
econdmicos vitales, el CCJAA ha dado instrucciones a su secretaria para que
examine los aspectos juridicos de la privatizacién al objeto de preparar una
guia sobre los aspectos juridicos de la privatizacién en Asia y Africa.

Hoy dia el mundo estd experimentando profundos cambios politicos y
econémicos. La desregulacidn y la liberalizacién de las economias nacionales
se ha convertido en el lema clave de unos 150 paises de todo el mundo. Es muy

probable que estos acontecimientos entrafien cambios importantes en las leyes y
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disposiciones nacionales en la esfera econdémica. Para responder a estos
hechos, el CCJAA acaba de establecer una unidad computadorizada de recogida de
datos como parte integral de su secretaria, a f£in de que sirva de banco de
datos sobre las leyes y disposiciones econdmicas de sus Estados miembros.

El Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano se enorgullece de sus
logros en los acuerdos de cooperacidn con las Naciones Unidas en sus esfuerzos
comunes. No ahorraremos ningin esfuerzo para fortalecer esta cooperaciodn y
establecer un nuevo orden juridico internacional. Sin embargo, este nuevo
orden juridico internacional debe afirmar los principios y normas de
relaciones entre los Bstados, tales como la igualdad soberana de los Estados;
la no injerencia en los asuntos internos de otros Estados; la no utilizacién
de la fuerza, el arreglo pacifico de las controversias; pacta sunt servanda;
el respeto de los derechos humanos, el derecho al desarollo; la proteccidn y
conservacidn del medio ambiente del patrimonio mundial y el principio del
patrimonio comin de la humanidad.

A nuestro juicio, la soberania politica y econdmica son el centro de las
relaciones entre los Estados, y en un mundo interdependiente, deben fijarse
claramente las normas y disposiciones sobre los intereses comunes. Por muy
utdpico que parezca, el objetivo del nuevo orden juridico mundial debe formar
parte de ese nuevo orden mundial. Por tanto, deben establecerse relaciones
mundiales equitativas, en lugar de una divisidn internacional discriminatoria
del trabajo y los recursos econdémicos. Deben realizarse por consenso y no ser
impuestas. Por nuestra parte, haremos lo posible para crear este nuevo orden
internacional justo y equitativo.

A nivel personal, ya que este tema se va a examinar de nuevo dentro de
dos afios, esta es la ultima oportunidad que tengo de dirigirme ante este
érgano como Secretario General del CCJAA ya que mi mandato finaliza a
pincipios de 1994. Por tanto, quisiera aprovechar esta oportunidad para
agradecer profundamente al Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, al
Asesor Juridico, Sr. Carl-August Fleischhauer, y al personal de la Secretaria,
toda la ayuda que me han brindado Jurante mi mandato.

También deseo expresar mi agradecimiento al Presidente y a los

representantes por haberme escuchado con tanta paciencia.
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El PRESIDENTE: Hemos escuchado al ultimo orador en el debate sobre
este tema.
La Asamblea debera proceder ahora a adoptar una decisidén sobre el
proyecto de resolucidén A/47/L.3. -
iPuedo considerar que la Asamblea General aprueba el proyecto de

resolucidn A/47/L.37

Queda aprobado_el proyecto de resolucién As47/L.3 (resolucidén 47/6).

E1 PRESIDENTE: ¢(Puedo considerar también que la Asamblea decide

concluir su examen del tema 20 del programa?

Asi queda acordado.

Se_levanta la sesidn a las 13.30 horas.






